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A vidéki szállodás, vendéglős és kávés 
u ra ka t tisztelettel fe lkérjük, hogg lapun­
ka t becses pártfogásukba venni és tám o­
gatn i szíveskedjenek, és pedig ne csak 
azétItal, hogg arra  előfizetnek, hanem  
óhajaiknak, k ívá n a lm a ikn a k  és eggébb 
az üzletéig terén előforduló tapaszta la­
ta ik n a k  és észrevételeiknek közlése á lta l is. 
Ezáltal csak közeledünk  egym áshoz, és bizony 
szám ta lan  eset fo rd ú lh a t elő az éte lben , m elyek­
ben h a s z n á ra  leh e tü n k  egym ásnak . Ö röm m el 
v á ru n k  te h á t  szives közlem ényekre a  vidékről.

Szózat
a v id ék i testvéregyletekhez.

M indnyá junk  e lő tt ism ere te s  am a  m in isz­
teri rendele t, m ely ezernyo lczszázk ilenczven- 
k e ttő b en  m eg szü n te ti m in d azo n  betegsegélyző  
egyleteket, m elyek nem  ren delkeznek  kétszáz  
ren d es m űködő  taggal. T u d ju k  az t is, hogy  
a vidéki teslvér-egy le tek  közül tá n  egy-kettő  
kivételével egy sem  rendelkezik  a  tö rvényben  
elő irt lé tszám m al.

M ár m o st m i fog tö r té n n i?  A kevés lé t­
szám m al rendelkező  testvér-eg y le tek  irg a l­
m a tla n u l föl lesznek o sz la tv a  és azon  laza 
kap o cs , m ely  ném ikép  m ég b en n ü n k e t ö ssze ­
ta r to tt ,  végkép m egszű n ik  és szé t leszünk  
sz ó rva  a  sz é lró zsa  m inden  irá n y á b a n .

N em  lesz, ki m eg értsen  b en n ü n k e t, nem  
lesz b a ju n k b a n  k ihez fo rd u ln u n k . Egy uj 
k a sz tb a  le szü n k  b eosztva , m elyet nem  é rtü n k  
m eg m i és m ely  b en n ü n k e t sem  fog m eg­
érten i.

M eg szű n ü n k  sa já t  ü g y ü n k  fö lö tt re n d e l­
kezni, és a  vidéki k a r tá rs a k  ki lesznek léve 
a  le g b izo n y ta lan ab b  so rsn a k , h a  csak  v a la ­
h o n n a n  egy m en tő  h o rg o n y  nem  m utatkozik , 
m elybe a  vidéki tes tv é r-eg y le tek  b á tra n  és 
b izalom m al b e lek ap aszk o d h a tn ak  és e z : a 
m ag y aro rszág i p inezérek  o rszág o s  beteg- és 
ö n se gélyző -szövetkezete . C sak is ez m en theti 
m eg ö n rendelkezési jo g u n k a t, és ez egyúttal 
ja v ith a l  je len leg i b izo n y ta lan  so rsu n k o n .

A b u d ap es ti an ya-egy le t, m ely fen n á llá ­
sá n a k  ö tv en h a to d ig  évét éli és nyolezszáz 
ren d es  tag g a l, h u sz o n ö te z e r  fo rin t tö rz s­
v agyon  fö lö tt rendelkezik , k im o n d ta  a m entő  í 
•szót, hogy kész. a  vidéki testvér-egy letek  | 
b izo n y ta lan  helyzetéi, m ag áév á  tenni, és ki- j 
m o n d ja  a z o n n a l az  o rszág o s szövetkezést, 
m ih e ly t a  vidéki tes tv é r-eg y esü le tek  az o r ­
szág o s szö v e tk ezést sz in te  m agukévá leszik, 
és a sz ö vetkezet irá n ti  lépés m egkezdését 
jegyzőkönyvi k iv o n a tb an  az anya-egy le ttő l 
kére lm ezni fogják .

E felől az  an y a-eg y le t a  vidéki testvér- 
egyleteket egy b iza lm as k ö rira tb an  h iv a ta lo ­
sa n  m ég a n ap o k b an  fogja  é rtesíten i, m ely- 
ben  a sz övetkezetbe  való belépésre  fogja

őket fe lszó lítan i, hogy  m egm eneküljenek  a 
feloszlástó l.

T estv érek  o tt  a  v id é k e n ! R a jta to k  m ost 
a  so r . ezen nem  m in d e n n a p  k ínálkozó  a lk a l­
m a i fe lh aszn á ln i és h a  c sak u g y an  szere litek  
ip a rág a to k a t, és ó h a jtjá to k  a n n ak  felv irágo- 
zásá t és je len leg i b izo n y ta lan  helyze tü n k  j a ­
v u lá sá t, egy perczig  se késsetek  az o rszág o s i 
beteg- és önsegélyző-szövetkezet e lfogadása - 1 
val. Ne h a llg a ssa to k  senki sz a v á ra , csak  a  ! 
szivetek su g a lla tá ra  és a  m agatok  j a v á r a ; 
tu d já to k , hog y  a  p inezér helyzete  a  leg­
sa n y a rú b b , és jövője a  le g b iz o n y ta la n a b b ; 
h a  e lé rtü k  a  negyven éves k o rt és n in cs 
ném i v ag y o n u n k  m unk ak ép te len ek  vagyunk , 
és nag y  neh ezen  k ap u n k  m á r  ü z le te l, ö tven  

I éves k o ru n k b a n  m ég pénzzel is n ag y  nehezen  
i k ap u n k  valaho l főpinezéri á llás t. Ki segit 

e zu tán  ra jtu n k ?
Jelenlegi v iszony a in k b an  m i lesz ö z ­

vegyeink. és á rv á in k b ó l?  N incs tek in té lyünk  
sem  ki-, sem  befelé. H a nem  becsü ljü k  m eg 
ö n m a g u n k a t, és nem  tö rő d ü n k  m ag unkkal, 
m ások  hogy  becsü ljenek  meg.

S a já t jö v ő tö k  kezeitekben  v a n : és az  :■ 
az o rszág o s  szövetkezet. A beteg  és ö n ­
segélyző-a lap , m ely gondoskodn i fog csekély 
d íjé rt, betegeinkről, inunkakép te leneink rő l, 
ro k k a n ta in k ró l, és végül az özvegyek és 
á rv ák ró l.

Az o rszág o s szövetkezet m in d en  egyes 
ta g já n a k , b árho l legyen is az, a n n a k  é rd e ­
két m indenkivel szem ben  m egfogja óvni. A 
szövetkezet m inden  tek in télyével o d a  fog 
tö rek ed n i, hogy a  p in ezérip ar m eg k ap ja  a 
tá rsa d a lo m b a n  az  öl, m egillető  helyét, ne 
csak  szo lgák , h an em  em berek  is legyünk , és 
azon lesz, hogy  ip a rág u n k  ne szo lg á ljo n  
ezen lú l m inden  kétes egyénnek  m enhelyül. 
A  szövetkezetnek  nem  czélja a  m o stan i 
tes tvé r-egy le teket fö loszlatn i, azok m a ra d n a k  
a  m in t v an n ak , je lenlegi ö n rendelkezési joggal; 
csak  egységes m űködést a k a r  a  k özpon t 
v éd nöksége a la tt, egy fedél a lá  a k a r ja  az 
ö sszes p in ezéreket hozn i, hogy az  a  p iliczér 
b á r  h o v á  is vezesse  is a  so rs  az. o rszág b an , 
az  o tth o n  érezze m agát, m e rt tud ja , hogy  a 
k ö zp o n t ő rködik  fölötte. Az o rszág o s szö v e t­
kezet egy uj szellem et a k a r  a  régi av u lt 
re n d sz e r  h e ly e t életbe hozn i, m elynek czélja  
lesz, hogy  a  p inezér a  ki eddig fizetett, és 
vajm i köves h a s z n á t  lá tta  a n n ak  a  tökének, 
m it b efek te te tt, ne csak  fizessen ezen tú l, h a ­
nem  ha  elérte  m ajd a  tö rv én y b en  e lő irt 
éle tkort, jó  vagy  balszeren cséb en , élvezze is 
an n a k  a  lökének gyüm ölcsé t

Az o rsz á g o s  szövetkezet életbe lép te tése  
m eg tö rté n h e tik  h á ro m  h ó n ap o n  belül. Az a n y a ­
egylet m a g á ra  válla lja  a  korm ánynyal való 
k ö z b e n já rá s t és előleges költségeket, h a  a  te s t­
v é re g y le te k  kom olyan  sz ivükön  h o rd ják  a  reá- 
jok h ízo tt p inezérek  érdekeit, és tizennégy  nap  
a la tt  az  anyaeg y le t körlevelének vétele u tán  

j c sa tlak o zn ak  jegyzőkönyvileg  a  szövetkezet 
i eszm éjéhez  és kiviteléhöz, és kérni fogják az

any aeg y le ttő l a m o zg a lo m n ak  m inél előbbi 
m eg in d ítá sá t, és az  o rszág o s  közgyűlés 
eg y b eh iv ásá t, m ely h iv a tv a  lesz az o rszágos 
szövetkezet a la p sz a b á ly a i fö lö tt dönten i.

T e s tv é re k ! Mi itt m eg leszszük  kö te lessé ­
g ü n k e t és egészen  á t  v agyunk  h a tv a  az o r ­
szágos beteg- és önsegélyző szövetkezet ü d ­
vös vo ltá tó l, m ely h iv a tv a  lesz egy jo b b  
ko rt részü n k re  terem ten i. Ne vegyétek  k ö ­
zönynyel e szerény  szózato t, m elyet az an y a - 
egylel. h ozzátok  in té z : az idő rövid , m ég 
n incs veszve sem m i, h a llgassa tok  a  hivó 
szó ra , m it a  sz e re te tt a n y a  hozzátok  intéz 
és je rlek  m in d n y á jan  an n ak  védő szárn y a i 
a lá , tö m ö rü ljü n k  egy törzszsé. M indnyájan 
egyé, egy m indnyájáé .

Kelt, B ud ap est, 1891 . n ovem ber 1-én.
A z anya-egylet nevében:

Toniola l io la m i  llille b v a n d  J ó z s e f
ololllök. elnök

F a r k a s  J á n o s ,
titkár

Bev ©olutjei' íUein,
biejer non grófién ®idjtecu begciftcrt bcfitugciic .főnig 
bor SSciuc, beginnt alígcntad) ja v  Söhjtíjc 311 loevbeii. 
Süliül ftttbet il)ii ltod) iu beit fe liem  ber alícrreidjftcn 
licitté uub allctijnlld cinigcr Slpotíjefcu, bie il)tt áld 
fiiftíidjen .{iciltrmtf anfbctvafjrcn; iu T u taj jebod) inadét 
ev g a r itiojt uteljv mtb iu bent Tutajéi- Utaljon, ber 
.'pegijalja, jefjv fporabifd) —  b ie  IjJ fj ij 1 10  j- c t  a  íj a  1 
i I) 11 0 c r  u i d) t e t. Uub giiiiftirdjen uub SHKamj mtb 
IDieiicd, S jegfjarb , Síabacdoni) uub Hédiméit), CSvIait, 
eo u th jo  mtb $erfec j mtb mié fic alfc íjcifjctt, bie é t i  
telten tucltbeviKjmtev Slacdjudgabcu —  fic fiitb allé auf 
mittimale CuantitiUcit rebneivt, ittenit fie uidjt gan i and 
bent SOcltucrfcljr gcfdjiumtbeit fiitb. 1875 tuar bad un 
Ijeiluolle 3 in[jv, iu tueldjcnt biefev itt feitter 6 rfc()cittuttg 
fo toittjige, in fciitcu Sícrfctt fo ungcfjcuet'tidje ©aft 
fettte simucfcuíjcit jnc rft tuubgab. ® atitald erfajieu cv 
in cittcr ©cnteíubc, 1886 feljött itt 183, 1890 in 26.8 
©citteiitbeu, íjcuer aber ift bie Sümicfculjcit bed liléin 
töbterd bcrcitd itt 1500 © rtfdjaftcu U ttgarnd fonftatirt. 
Síid juitt w n'igeu. 3aíjve —  tton fjcttcv fefjteu ttod) bie 
befiuitiucit ftatiftifdjcn ®atcit —  íjat bie fün jüo jcra  fit 
llitgavn uidjt mettigev áld 56 ,749  .fjcftarc Sóciugacteu 
ucvtuilftet. ® ic 3uualjm c ber SSci'iuiiftung aber ift eitte 
útit jcbent Saljre  fid) aiifjcrovbcutficf) ftcigcrubc; miifjrcttb 
nőtt 1886 Ind 1889 jaljrlid) ttuv 10,000 .fiettare 311 
©rttttbe gingen, gittacn 1890 beveitd 22 ,758 .ftcftavc 
311 ©m iibe. ® a d  tuirb bie S ta tiftif tjcucv audtucifeit V 
Éd ift fcbvcetlidj, baratt n ttr 311 bentcii! Unt ben gaitjcu 
3 a  111 mer iu tucitigcn S ío rten  ju fam m cnjufaffcn : U ttgaru, 
tocldjed 1888 ltod) cinen @j|)ovt nőtt 1 .495,000 fDtctcr 
Sentncrn Sóéin gcgenilbcr cinciit 3 ntport lton 1 6 1 ,0 0 0 ‘Oíc 
ter IScutiicru, uub trog ber itbevaud tjofjeu Aifferu, mit 
mcídjctt ber iinportirtc Sóéin beiuertljet toorbett, ttod) 
itttitier eitieti lleberfdiuft non tttefjrald 1 0 ,0 0 0 .0 0 0  ©ulbcit 
aitdiuied -  U ttgaru íih tjt uiiuntefjr ©cfafjr, iu SScsng 
auf S íéin ciné paffinc .fjattbcldbilauj uct^eidjnen 311 
iitilffcu.

Had) Slflebettt ift ed flór, bafi bie gattje őfterreidjifdj 
intgarijdje H íouardjie iljr Slugenntert mit gvöfitem (Srttft 
auf bie SOciujrago ridjtett mtb ber f|S(ji)l(ojcra 1111b bérén 
Tliatfolgeu euergijdjer áld bidljer au beit Seib vilcfcu 
mufj, ttttb Ital ber Sltferbaumittiftev 311 biefeut Slelmfe 
and) cincit [jöljcvctt Slctrag itt bad Slitbgcl gcftdlt. 
J-rattfrcid) Ijattc beit böfett © aft friiljcr áld tnir, uub 
bcrfctbc íjaufte bort uoclj Srgcr áld bei u n d ; íllcgicmng 
mtb ©cfogíjctmug cntiuicfcltcu jebod) ciuc fo aitdgicbigc 
rcgcucratorifdjc Slction, baft (tculc bcrcitd ber non bem 
címben Stíurnt augendjtete ®djabcit gutgemadjt ift.



A bor ápolása.
Ha a bor egy gondosan kitisztított és előkészített 

hordóba töltetett, még egy második erjedés áll be, 
még akkor is, ha meglehetős tiszta állapotban került 
ki a bor az erjesztő-kádból, a mi azonban nagyon 
ritka eset. Ezen második erjedést, mely melegkifejtés 
nélkül megy végbe, l a s s ú  e r j e d é s  ne k hívjuk.

Miután a hirtelen erjedés után a bornak még 
mindig marad némi czukortartalma, és miután a fiatal 
bor még sok élesztő alkatrészt is tartalmaz, — a 
czukor feloldása által alkohol képződik A bor alkohol- 
tartalma a lassú erjedés által növekszik. Ekkor azon­
ban a bor különböző alkatrészei megkezdik vissza­
hatásukat gyakorolni egymásra, és azon változásokat 
idézik elő, melyeken minden bornak idővel keresztül 
kell mennie. Az alkohol és a savak állítják elő azt 
az aethert és borsavat, mely a bornak a kellő ízt 
kölcsönzi. Azáltal, hogy a bor a külső levegővel jő 
érintkezésbe, leginkább az ismételt csapolásnál, a fel­
töltésnél, stb., — a borból a szénsav kivész. Az ez­
által felvett éleny nagy befolyással van a seprű le­
rakodására, a zsíros anyagok megsavanyosodására stb.

A borápolás művészete a behatások alapos is­
meretén alapszik, és főleg azon, hogy a borban minél 
több f e l o l v a s z t o t t  s z é n s a v a t  tartsunk meg, 
és hogy azt csupán tiszta levegővel hozzuk érintkezésbe.

| m  t íii iu t u x  gcutfrijcn íjtu i|c
nutvbc fiiralid) eittc pvacíitige £  v i it f ft tt l) c, tueldje in bev 
Sírt iljvev 9lu8ft<ittuiig roofyl ttidit il)ve3 ©leidjen Ijabett bürfte, 
evöffuct. fiJcittbe intb £>ecfc fittb mit ovigiuefíett SDJaíeveicit 
tntb litfHcjcit ©pviicben bcbecft. £>ic tvefjlid)cn SDfalcveien 
f)cit bcr Siettet- afabemifd)c SDfalev ft-vaítj t\ $nt&fin6ty int 
9)fünd)cner ©tplc ntciftcibaft au8gcfül)vt tntb fid) babttvdt 
eitt bauevitbcS ktibenfeit ^cfid)cvt. £)ie ?ltt3»xil)l bcv fiov* 
tiúlrfc fiiv bie fiilbcv ttttb bie meiften bei angcbvad)tcit 
'Jíeinte ftamntctt von ©v. £  van tett bevgev. ©leid) beim ©itt* 
tvitte in bie grogé ©titbc crblicft matt 9Jfci()vctt3 llvbeioolptev, 
bie Ottaben, beim fivaitcit bc§ ©evftcníaftcS in eiitem 
©dpteflfiebev. £>abei ben ©prűd):

„£>ic Dnaben tvanfcn i()c 'Díaljaclnau,
5ü)tv tvinfen ben f!aiibrifd)ctt Copfon babéi."

£)atttt fontttteit Vlbant ttttb (Soa, bie il)vettt ©etiiafyí ben 
2lpfel rcidtcit toifl, főtt ibitt aber entviiftet abgetoel)vt totvb, 
ba ?lbflttt ciné beffcvc íabnttg befipt: ba3 fiiev. £)avob 
toeiiit bie fid) unt ben Söaum toinbcnbe ©d)lattgc. $118 
evftev $cflnev jeigt fid) bcv bievtvagenbc fifje. £)cv betvef* 
fettbe fiev$ lantét:

,Aiatf 2lbam fiilonev firíiu befeffctt,
£>att’ er ben 3lpfel titdyt ocflcffen."

£)iefetu fiavabic8bilbc gegeniibcv 3cigt fid) ba8 ^ünejftc 
©evid)t mit bem fievíe:

„Sitit jitnaftcn íaae tuivb flcfcítant, 
íüaö mandjcv Sieti) fiiv Ser flcbvaut."

(S'vjettgel 9)?id)ael mit bent ^öieviticffev itt bcv £>attb 
empfaugt bie attgftlidten Sivtlje, meld)C it)re ^öievfciffev 3111- 
fiviifititg bvittgett. (Sittet- bev S ittbe tvcigt eitteti mdd)tigeit 
©elbbetttel, nxtl)vfd)ein(id) unt ba8 .'pcvj bei ^vüfevd toeid) 
ju  ftimnten. £)ev £eufeí mit bent §i)flettvad)en martét be* 
vcitS auf bie „fiicvpaittfdjev."

35ovtrcffíid) fittb aud) bie fiilbev att8 S3vlinn§ Siet* 
gangcttl)eit. £>ie £)ecfc ift bttrd) fecf l)ingetoovfeue ?litfidjt8* 
bilbev non ©vilim, D in iig , 3 »dim ttttb Sglün tntb buvd) 
bie fiJappen bev ©tdbte 2)?a()vett§ gejiert. £)ie ©dttlctt 
aeigett itt ftetcut Sedtfel amei alté fiJalMeidjen be8 fivi'tmtev 
9latl)l)auíe§: ba8 áívoíobil ttttb ba8 9tab. ^ttt fleincveit 
©tiibdjen fittb bie befanntefteit fittvídjenlicbev Ipmtorhofl 
ttttb farbettpvdd)tig ifluftvivt. Slttf eittcnt fiilbe ftcl)t matt 
fievtvetev bev fiercinc 93viinn8 bevfammelt ttttb bent 93acd)u$ 
fyuíbigcit, bev intett bie „Ifkvle bei £)eutfd)ett .’pattfe^" 
fvebenat mit bem ©pvttd)e:

„£aö 33tevbvauen fiat eitt Atönifl erfunbeu,
£űd) tea’ id) auf bie ©rfittbuna 8polt;
Den ifijein, ben fialjam fiiv aUe Sünben, 
tfvfanb eiu Jlimtfl, crfdmf. eitt ütött."

Fővárosi éttermek.
Lapunk múlt számában technikai akadályok 

miatt nem folytathattuk szemlénket. Most sietünk 
olvasóinknak

L  i  p  p  e r  t
éttermét bemutatni.

Az Erzsébet-körút és a dohány-ulcza sarkán 
van egv palotaszert! épületben.

Minta-vendéglőnek lehelne nevezni Ízléses és 
modern berendezése miatt.

A terem falazata aranyos tapetirozással van 
ellátva, a faburkolat discrét szinti, a csinos terí­
tett asztalok közül kényelmes éssubtilis Thonet-szé 
kék feketéinek. A Siemens-féle lámpák erős intensiv 
fényénél meglepőnek néz ki a tágas terem, mely­
ben a legválogatottabb vendégek étkeznek. Külö­
nösen a népszínházi előadások után zsúfolásig 
van telve az étkező helyiség. Főrangú tisztek és 
a népszínház finom közönségének rendes étkező 
helye. Nemcsak az ételek zamatosságának köszön­
hető ez, hanem annak, hogy a vendéglős semmi 
áldozattól nem riad vissza, hogy mentül változa­
tosabbat és jutányosabbat adhasson. A couvertek 
és a társas étkek lucullusiak, a kiszolgálás pedig 
a legkifogástalanabb.

L í p p e í  t Lajos vendéglős rokonszenves meg­
jelenése és rendkívüli figyelme nem hagyható em­
lítés nélkül.

K i 1 á r János főpinczér udvarias és előzékeny 
magatartásával, valamint a kiszolgálás rendkívüli

A penészes hordók kezelése.
Okvetlenül szükséges, hogy minden hordót meg­

vizsgáljunk a hordó-gyertya segítségével, ha vájjon 
belülről egyes helyeken nem penészes-e. Ha a penész 
s á r g a, és eltisztítás után fekete foltot hagy hátra, 
úgy a hordót csak e l é g e t é s r e  használhatjuk. Az 
ilyen hordóba töltött bor undorító penész-szagot kap, 
melynek jóvátételére n i n c  s m ó d.

Ha a penész fehér, és eltisztítás után nem hagy 
nyomot hátra, úgy a hordó penészszagának eltávolí­
tását a következő módon eszközölhetjük.

1. Több font oltatlan nieszet kell a hordóba 
magunknak beleoltani, és azután hideg vízzel kiöblítjük 
azt. Azután sót, olaszdió-levelet és fenyőmagot vízben 
megfőzünk és e főzetet forrva a hordóba töltjük, hogy 
ott néhány óráig beszádolva álljon : a folyadékot ki­
futni hagyjuk és forró vízzel átöblítjük. Ezután a 
hordót kettős kéngyertyával beszádoljuk.

2. A hordót gondosan kitisztítjuk, belülről inész- 
szel kenjük be és rászáritjuk ezt a fára. Azután egy 
tiz hektoliteres hordóra egy kiló kénsavat veszünk és 
lassankint 20 kiló vízbe öntjük azt (ha ezen öntésnél 
nem járunk el egész óvatosan, és nem öntjük lassan 
a kénsavai a vízbe, könnyen megsérülhetünk, mert a 
a v íz  a kénsav felvételével nagyon fölmelegszik). A 
kénsav és viz vegyülékét aztán a hordóba töltjük, 
gondosan kiöblítjük, miáltal a mész ismét feloldódik, 
a folyadékot kihagyjuk futni, a hordót átöblítjük forró 
vízzel és beszádoljuk.

3. Ha egy elpenészedett hordóban pálinkakeveré­
ket erjesztünk, ezáltal a penész-szagot eltávolítjuk.

4. A hordót szalmatüzzel kiégetjük, a borkőt el­
vakarjuk, és forró vízzel, melyben lölgyforgácsot főz­
tünk, kiforrázzuk; azután kiöblítjük friss vízzel, majd 
ismét a tölgyforgács főzetével, azután ismét forró és 
hideg vízzel. A hordót végül jól bekéiigyertyázzuk és 
beszádoljuk.

5. Egy 10 hektoliteres hordóba 2 kiló kénsavat 
öntünk és ezt a hordóban kellőleg átöblítjük. Azután 
a hordót hideg és meleg vízzel öblítjük ki. Végül be- 
kéngyertyázzuk és jól beszádoljuk.

I t c b c r  ^ f t i c M o m i t t r l - í i i l f r i j n n í i c K .

6é marni rimital uirv glicgcn unb bír f)attru 
§unger. ®ie crftr fcjjtc fid) auf riur redjt fvifd) aué- 
feficnbc SBuvft, fvafi bánon unb marb Ijin, túrit bír 
SBurft mit Sluiliit gefiirbt mar. ®ic jmeitc glicgc 
nnfdjtc am SDicfit unb frepirtc, ,'mrit baS lUictjt mit 
©djmerfttatl) gcmcngt mar; bic $ rittr madjto fid) iibcr 
brit SDiild)to|)f, ttrrctibctc abor ait ATuíif, lufit bic mafjc- 
rigc Ü)ii(d) burd) Sfalfjufaj) grMftigt morbcit mar; 
ba badjtr bic merte gticgr: „t)in ift’tjiit, főtt íd)" and) 
ftcrbcit, jo roatjtr id) ba>3 fidjerfte ÍOiittcí bafiir, ftag 
auf cin baiicgntbeS gtiegenpapier, auf roctdjcm fin 
Sobtcnfopf mit bfr Sufdjrift „©ift" gemaít mar. ®ic 
gliege fog unb fog redjt (angc bticb aber nid)t 
mir fröliiid) uttb inuiitcr babei, fonbmt ftarb and) 
uid)t, mcit baá gtirgrupapicr gtcid)falIS grfaljd)t mar.

®aS ift ttur fo riue darabét, jc(jt roollrn mir aber 
auf nitfrrr ©etraute iibergetjen. Üliir ficijt cS in uictcit 
giittcu mit biejon aitö.

®ic g á t )  d) u 11 gci) in 3Br i u babéit mot)t beit 
©ipfetpunft erreidjt, jumal mán fid) uidjt nitbtöbet, 
in ben XageSbtiittmi Snfcrate riiijd)altfu ju taffen, 
roornad) maii uott jmei Síiio SB c i tt = ® j  t v a 11 int 
2Bcrtfje non 5 f(. 50 tr. t ) u n b c r t  S i  t e r  bef t ru  
91 a t u r m r i ti fid) crjeugeit tanít, ©djabe mir, baf) 
ba-3 SCort „©cbirgs" uidjt aud) und) eingefdjattct ift.

S8i«l)er tauiitc maii itntcc ben Slatnrrociucn eitteit 
gadifirten unb pafteurifirton; Ijeittr aber íjat maii ciné 
britté ©orte unb bie Iicifjt mán „getjobencn". ®afs aber 
birfc írptcrc ©orte übertjanpt aufgetaud)t, tag eben mir 
in bér ©efíimarístifrirnttig beí SBein tonfuniirenbrit 
SPubtitum? fetbft, mcit c« uad) beffcit „Stuffaffmíg!"

ügyességével nyerte ki n vendégek tetszését és 
bizalmát.

G r e g o  Lajos fizetöpinezér méltó társa  az 
előbbinek. Az ő mosolygó ábrázata kiegészíti előb­
binek komolyságát. Nem kisebb gyakorlottsággal 
és jártassággal siirög-forog n vendégek között s 
gondoskodik arról, hogy gazdájának vendégei mind- 
mind jól vacsorázottan és elégedetten távoz­
zanak el.

Még megemlítjük, hogy ez épületben van a 
VII. kér. Erzsébetvárosi-kör lágas és szép helyi­
sége. E kör mulatságainak a sikereit nagyban 
emeli I.ippert konyhája és pinezéje. Van itl kioszk 
és kerti-helyiség, mely nyáron nagy és hasznos 
szolgálatot tesz. * ' — ! —

grr gelnuterte (Gcfdpititdt im (Géniedéit.
£er l)üd)enttüicfelte !8 evfct)i-, bev faitfmcinnifdte Untét* 

nel)iming«geift ttttb bie ©pcfitlation auf bie ©emtf)fti(t)t 
Rabéit beveint babin getutvít, bab ĉn,c fo jiemlicb allé 
íűubev bcv fiiéit i()ve ©rjeugntffe in ttufeve Hüd)e unb auf 
uufcve £afel ablicfetn ntüffett. Uttfevc ntobevnen £)etifatcb= 
íabeu fittb íptedjenbe fieifpiele fiit biefe fiebauPtiing. — 
£aő lepte 3>«í)t3eí)ut l)at and) Ijievin gvofíartige ôvtfdjritte 
gejeigt. t̂t gvofectt fiaffittö tuntmeln fid) Icbettbige ©ebiige* 
foveneu, attS ben fiergtuaffevn ©d)tefieue, ©iittel* unb 
©ilbbeutfd)lanb8 l)ievl)ev gefd)afft; neuefteuő ift felbft bev 
vuffifdje ©tevlett, bev fcinfte unb feltenfte îfd), ben bev 
í)ttnbtev l)icv mit ad)t ©utben baS f̂ttttb bejablt évadit, 
attö cinev (Sntfevmtttg bon bielett £aufenb Hiloiueter lebenb

nácin miiglid) ift, cinen SBein alá g u t e ti © e b t v g S- 
me i n  ju bctlarireii, merni bcrfelbe bevárt „gnftig" tft, 
bafi cin guter Irinfer fd)on uad) bem ©nmffe cineő 
Viteví in' gol jot i ei i ev" ©timmuug ift. ®er 2lué< 
brutf qciioiicncv saS cin "  mivb tmu bal)cr abgeleitet, baji 
maii bem üaiibiueiue cinéit 3ufa0 uoit «lfo()o( gibt, 
meil bev vidí t  i ge (?) Sciufeuurr beí)aupiet, bér ©e= 
birgámriu umfl uubebiugt 7 ©rab 9(í(oi)oI beftOni. 
Unb bér fficiuljünbfrr, bér fid) and) nőd) ben Xitel 
cinci Sffieingartfubcfifcerí in bér ílieget beilcgt, roiirbigt 
ben uevirrteit ® r f d ) i u a d  beS fotifumirettbptt ü)iub(t- 
fumS, v i d ) t r t  feiueii SSieiit uad) b i e j c m  ©ejdjniade 
Ijer, íueil er feine gitté fttrdjnung bei biefev SDianipm 
lation fiubrt. . . .

fflenn bánit 3entaitb mirfítd) vemen, ge|unben, altén 
Xifdjmriu juut aterfanfr auábietet, bér oipte ieglidieu 
ífufab non «tfof)OÍ ober fonftigeu d)entijd)ru ilsváparnteu 
ift fo fiubrt bev eoriitucllr Síanfev barmi au«jiiíe()en, 
bafi bev SBein moi)l frf)r augenrfjm jum Xviiifeu ift, 
aber otjuc St r a f t ,  oí)ttc IjrvborftcdjciibcS SSouquet itid)t 
ben gefteiiteit tSnuartiingm eutjprid)t. Sűtau íjat in 
légteret ;jeit fogat © e b i r g í m c i u c ,  bie aber mir 
mm ©eite brr f. g. SBeinprobujnitfu au bie SBein• 
llánbler abgegebrn roevbcu mit bem Süemevfeii, bafi bev 
grjjtevr ju ló Sitev bicfrS SBoiiieá uubebiugt 4 iíitrv 
SBafjcr o o r bem  Me r t  a u f  c meiigeu mitü. ®ie« ift 
aué bem ©rímbe uuertafjlid), íueil erftené bev SBein 
in golgr bev ilpu beigemeugleii 3ugrebieujieii olme 
jjufag mm SBaffer ju ftart miire, anbrrerfeits aber bei 
ben enovmen 'Breiéfteigmmgen bev toivflid) reiucu 
SBJcine, bieie buvd) földje bebiiigungémeife Sleimifdjung 
mm SBaffer billigor gcfteill loerbeii főimen. Solitr ba 
bev SBrinfáufcv beim ©iufaufe uid)t brfonberS oovfidjtig 
főin ?

9(ud) bev © o g u a c , baé mobcvufte SicbiiugSgetranf, 
empfo()ten buvd) 'allé Slerjtr, luivb auf allé müglidje 
?(rt unb SBeife erjrugt. iöcvedjnet maii, baji ju t ®e- 
miiiuung eiueé .yieftolitevé ©oqiiac im güuftigftrn gallé 
l(i .pcf'tolitrr SBein gebraudjt rnerben, ben tpcftoliter 
©ebirgé-SBein aber nur mit Ki ©utben gcrcdpiet, fo 
ergibt eé fid), baji oí)iie Söveunftcuer unb fouftigr Síoften 
bet ,'peftotiter ©ogitac fid) bem ©rjeuger auf 25(1 ©ni-- 
ben, eiu Síiter benttiad) auf 2 fi. 56 fv. ftellt. Srmagt 
mait unit, bafj bér frifdjgebrannte ©oguac fajt ütmem 
fáuflid) ift, meil er nur buvd) langereé Sagevu baé 
„9iau()e" oerfícrt, iiifofcrn uidjt mieber ju 3utl)atcn 
gegriffen rnerben folt, fo utufj fid) ©inéin mtroiilfitvlid) 
mieber bie gvagc aiifbrniigeii, máé bér Raufev rigeiit- 
(id) afé „Eognac" forbcrn faun, mii 1 ff. 40 fr., 
ober 2 fi fiit eiite jffafdje, merni maii ba ben 9iugeit 
béé gabrifauten, bie 1|5aíung, gradjt, 3uful)r, 9!egal> 
fteuer unb ben 9tugeu bré ®ctaiíiftcu in Slbjug briugt, 
barf brr Sláufrr unt földjén SPvrié eine luivflid) reiuc 
uimerfaffdjte SBaarr übeví)aupt beanfprudjen ? ©eioifi 
nid)t! §ieraué ergibt fid) bciitlid), bafi biefe biiiigeit 
Soguac’é uidjt alté SBein erjrugt, foitbertt and) nur 
grfátfdjt fciit föuitrit. 3ebod) redjt oiufabcub abjuftirt, 
toerbrn fte bénítod) gefauft, gefanft fetbft fiit jotdje 
Straufe, fiiv bie cin ©rmijd) Pott Spivitué ttttb foitfti* 
gén 3ttgrebicujicn abfotut fdjiibtid) mirft. ®ie fronjö> 
fifdjeu SBeitte, iitfofcrne biefe non bet f|M)l)Ilo!.cra ttod) 
uidjt Permüftet fiiib, uttb bie nőtt Siatiir aué ftarf ju 
fcitt pffegeti, fofteit 40—50 gvaiifé per $efto(itcr. 
Stefimen mir bei biefett SBeineu eiu Soguac-Srtvagnifi 
Pou 8— 10% au, fo ftetit fid) bér .fieftoiiter auf 
4—500 granfé. $ieju gereefiitet ben öftcr.-itug. ®in< 
fufirjod, bie gradjt, Stegalftener, bie 3ótfeit fűt baé 
iuoeftirtc Sapitaf, and; baé in granfveid) beftimmte 
mittbefteité Sjafirigc Sagevu béé Koguac’é, ío frage mait 
fid), ob mán untev 31/. ©utben bie 0.7 Bitet glafdje 
forbetn barf ?

®od) eé fri bcr ntigefüfivtcu 3'wrtgc auf bem ©ebiefe 
bor SebeuémitteKgalfdiuugen porfaufig grinig, unt baé 
í|Siiblifum im cigenrii Suterefje barauf aiifmerffaut ju 
madieii, fid) burd) SBilfigfcit brr 'Svrifc nid)t wevioden 
ju laffcit unb in ailcrerftcr ;)tcíl)c barauf ju adjteu

jtt mié getomuicu. fialuar aué bem Urat teiftei fid) beiite 
|d)on bcv miiibev SJcgtltevte unb bic Stiidjoois aué 9iov> 
lucgeu fittb eiu íederbiffeti, bon bem Sfietnanb cin Sluffic* 
bőié madit. X’ci Sad)é oom 91()cin unb bcr ûtfien mm 
bcv ®cuiau fiitbctt fid) brUbcr(id) ocveiut auf ttttfcveii ÍUIiirf 
teu, unb bic SSoutavbcu Slelgicné mié bic fiapaiinc bcv 
©teicniiavf fittb al(taglid)c SÍrateu in mifeveit feineren 
ÍHcftaiivaiité. ®afi bie Sdiiiiteii aué 'l'vag, bic ©áitfelct'cm 
aué ©tvafibuvg unb bie Síliftem aué ffiugtanb bic beften 
fiiib, baé iciffeu oiete laiifcnbc iinfcrcv gefd)ii(iten SDfitbüv- 
gcv aué eigeitev ffivfafivung unb fvifd)c ©eittllfe im 20 in te e 
mtb cvfleii Svtlfifing tciftct fid) maiidic nicijt eben ocíjdjivem 
bcvifdjc tpaiiSfvau, íocun fic babéi and) nid)t bavan bent) 
bafi bic gvilne ffiaavc aué bem fllblidieit Stalicn obcv gav 
aué bem nbvbtid)cn Vlfrita fierbeigefiott loevbcn imifitc. — 
®afi bic grogéit Srauben.fHofintn juhi  ')iad)li(d) im ionian- 
ti[d)cn Wiicdiciitanb geiuctd)fctt fiiib, bafi bic fjvtlfifilld ític- 
bip- obcv 'IRiioeii Sicv ben fltidjtigen Siögetit mit attevtei 
Oifteu unb ©efafjven abgevmtgeii loevbcn mufiteit, bafi bcv 
fRoquefort in getfenfiilfilcn be« fvaiijöfifdicn Xcpaitcineitlé 
Sll-eijioii pvobujivt lolrb — baé Meé gcnicvt mié buvd)- 
aué nidit. SBiv taffen mié Dfofincn, Aicbig-Sicv unb ftiifc 
fatnoé fdímcrfcii, tvinfen fiiiitevfiev cincii belifatcn (íuvaejao, 
beit mié bie .boflíiubev bcvcitcn, fegen eiu Ütifidieit ÜJfoffa 
aué bem fcvnfteii Slvabicu barauf unb raitdjcn eiuc Sigavtc 
aué bev .pabana mit grófiéin JBcfiagcn bajit, ofinc mié 
buvdi baé Sicii'iifiljciit, iit eiuev fialbcu ©tinibe afte fllnf 
ffivblfieitc unievem ©aumeii bieuftbav gemadjt ju fiaben, 
im minbeftcii bebvUcft ju fttfiten. SBiv fiiib eben fjein- 
fdjitieíev geioorben.



(pite mimfiilfcíjtr íöímu'o rttijufcíjaffftt, miijjte biefe 
aud) cliunS ttjcwrer bejaljlt lurvbou. 3rbeitfal(s ift ti 
abrv sildje bcv ©amtiitS.ttommijfion unb bee beriifeimi 
SluffidjlSorflanc, iinmiiiiblid) bic briifliai- flmnifte 
ftontrole ju iibou, bnmit nidjt jebev ©djuub juhi ajcr* 
taiifc fletaiigeit főimé. 1 *t*

Hogyan étkeztek 1800. évvel ezelőtt.
A rómaiak, a kik a legyőzött görögöktől tanulták 

meg a kenyérsütést, L í v i u s idejében már hatféle 
kenyeret ismertek ; ugyanekkor már háromféle ételók 
volt, melyeknek elseje tojásból, osztrigából vagy más 
étvágygerjesztő valamiből állott, a második volt az 
úgynevezett főétel, a harmadik pedig utóétel: gyümölcs 
és sütemény. Egy ilyen lakoma már L u c u l l u s n á l  
körülbelül 20,000 írtba került. De a könnyelműség 
még emelkedett. V i t e l  i us,  a császári malaez — 
mint őt Tacitus nevezi, — hét hónap alatt lakmározás- 
sal 75 millió forintot pazarolt el. V e r u s  császárnak 
egy vacsorája 12 személy számára 45.000 forintba 
került. Legőrüllcbben cselekedett azonban I l e l i o -  
g a b a I u s császár. Nem elégedve meg az ételekkel 
való pazarlással, lakomáit egy lottó-játékkal toldá meg, 
mely által minden vendég 10 teve, medvék, strucz 
és tiz font arany birtokába jutott, azonkívül minden 
vendég el lett árasztva a legritkább és legdrágább 
virágokkal. Szinte hihetetlennek tetszenék nekünk, hogy 
azon időben egy lakoma többe került mint egy egész 
hadsereg felszerelése, ha nem tudnók, hogy a leg­
közönségesebb eledel flamingó-velő, páva és papagáj­
nyelv volt és hogy nagy vállalatok alakultak, melyek 
a legkülönfélébb tengeri halak, madarak, mormoták, 
pávák, osztrigák és csigák nevelésével foglalkoztak és 
hogy egész seregek lettek kiküldve. melyeknek feladata 
volt a nagyok számára egy-egy ritka falatot megsze­
rezni. Vessünk most néhány pillantást a mértéklete- 
sebb régi németekre. P l i n i u s t ó l  é s T a c i t u s t ó l  
nem épen épületes dolgokat tudunk meg a német mérték­
letességről. Köles, vadalma és aludt tej voltak légyen 
az egyedüli német ételek. Szerencsére azonban ezen 
hagyományok nagyon határozatlanok. A régi gallokról 
már egész máskép szól a nóta. Vágott füvek főzve 
és marhabőrön feltálalva, mely az erdőben a fűre lett 
kiterjesztve, különféle gabnanemííek lisztjéből készült 
gombóczok, szénen sült hús-darabok, ezek voltak a 
gall konyha főbb készítményei. A t h e n á u s n a k  egy 
leírása a 2-ik század végéről egyfelől a homeri hő­
söknek gazdag hús-eledeleire, másfelől az amerikai 
vadak falánkságára emlékeztet bennünket. „A gallok 
eledele*, úgymond, „  kevés kenyérből és sok húsból, 
mely akár főtt, akár sült, áll. Ezen ételek tiszták és 
étvágygerjesztőén vannak elkészítve, csakhogy tisztát- 
lan módon költik el azokat. Nagy darab húsokat fog­
nak kezükbe, mint az oroszlán és fogaikkal széttépik. 
Ha aztán ily módon egy darab nem akar szétmenni, 
egy kis kést vesznek elő, mely mindig oldalukon lóg, 
és szájukból lemetszik a kiálló darab húst. Eolyóik 
és a mindkét tenger, melyek körülveszik Galliát, elég 
halat szolgáltatnak nekik, melyeket ők sóval és eczet- 
tel költenek el. Olajat keveset használnak, mert ebből 
nekik kevés van. Italaik mindegyikébe köményt kever­
nek.* A régi németeknek nem hiányozhatott a hús. 
Bölényt, iramszarvast, medvét, hiúzt, vizityúkot, dobos 
gémet és gólyát, eleget szolgáltattak nekik erdeik és 
mocsaraik. De legkedvesebb ételük volt a s e r t é s ­
ei ú s. Midőn a németek szorosabb összeköttetésbe lép­
tek a rómaiakkal, mindinkább elsajátították maguknak 
a római konyha finomabb szokásait. Az első frank 
királyok idejében minden egyszerűség mellett római 
jelleget nyertek a lakomák. Az első étel volt étvágy- 
gerjesztőül a főzelék, főzve vagy salátának elkészítve ; 
következtek a husneműok, melyek magas piramidákban 
lettek felszolgálva ; a sertéshús itt is előnyben része­
sült. A lakoma gyümölcscsel és süteménynyel végződött.

ffiinc ötiitiftili iibcv frumöltfrijc JUcinc
ift bor illírjein in SBovbeatu- crfd)ieucu unb tt'cvbcn barin 
bie SBeiuernten bicfeő 3al)rl)imbertá fritifct) belcuctytct. T>auad) 
fiitb non biefeit 91 talpéit 23 bon félje mitteliuSjjigev unb 
fct)led)tcv $Md)affenl)cit unb 28 í̂aljveőertvftge, bie bon ge* 
wölptlidjev unb mittelmajjigev GMlte íoarcit, mitípn fdjoit 
">1 ^aljvgauge, bon benen matt ttidpő 2ubcnötueitl)eő jtt 
inelbeu tóéig. ÜBeitev Perjeidpten toiv ad)t Remiid) gitté Salpc, 
bicrjelpt gitté unb adpjclpt „fet)v gitté". ©cl)eit toiv intő 
bic letjte $ategorie ufiljer au, fo fittben toiv bavuutev, fc()r 
optimiftifd), fd)on bie Saípc 1887 unb 1890 uevjeidptet, 
u>aő bőd) geioagt evfdjciut, benn bie 1887cr fittb tl)ciliocifc 
nőd) nid)t cinntal auf &lafd)cti, iitit()in eitt abfdjliejjettbcő 
Hitijeit bor ?lblauf bon 5 biő lO^aljven nidjt tuöglid), 
unb bev 1890er — uun ben íocrbeu toiv intő ltod) fcl)r 
ginau befeljen utüffen! IBon beiben ftaljvgangeu gilt baő 
'Spridjiuort: „mait folt ben íag  nid)t bor bent Vlbcttb 
lobén!" Vllő in jebev SBejieljttng boflfontittene SBeitte fittb 
t*ic bcv 3al)ve 1811, 1834, 1864 unb 1875 511 bejeid); 
nett. $Bon bent 181 lev, bem $at)fe be*3 Aíoincteu, tbitvbc 
Citjuteau Safite att ÜJavoit Motljfdjilb bevfteigevt, ba bic 
S-Beftaube bed ©djlojjfcílerő gcfonbcvt bevfaitft toiivbett. ftttv 
bie bon jenem 3al)vc nőd) üovljanbeuen 21 Slafdjeu (Dop; 
pelflafdje ntagttum) erjiclte matt: 10 ftlafdjen jtt je ftvcö. 
75 unb 11 ftlafdjen ju je ftrcő. 121. Jlanfev tuareii1 
vifev evfte 9{eftauvateuvc. (Ső toaven aiigevbem bon jebem 
^ a^vgang feit 1789 Iffieiuc bovl)anbeu, ciné ©amiltlung, 
,l'ic fie itt gleid)ev SBolUöiniuenljcit cin jioeitcd Wal nid)t 
O'iftivt íjat, bőd) mavett biefelbcu nidjtő ntcljv tocvtl); bev 
s46ein toav fab unb geljaltloő, cv Ijatte fid) űberlebt. (Sittige 
3aljre fptttev jebod) fattb fid) int ‘'Jhibatfellcv eined Gtoftljofő*

befi(jevd itt 93orbeatp-, áld bevfelbe ftavb, ttod) eitt ©djafc, 
befteljeub and jtoei ftlafdjen bed 181 lev CStjuteau Vafite] 
bov, fílv bie eitt tfiebljabev 220 $vcd. bie ftloídje bejaljlte. 
®ev 1864cv tlüein toivb Ijeute bielleid)t ttod) eittigett toenigett 
fteinfdjtnerfciii buvd) feine tounbcrbave (Sleganj tittb Meinljeit 
in (Svittiteruitg feitt, unb ift l)eute nidjt meí)v fattflidj: 
alleitfafld finbet ev fid) itt eittigett bebovjugteu ííellereiett 
áld t&elteuljeit bov. $ev 1875ev bagegett toivb ttod) iBielen 
uutev und befaitnt feitt, bevfelbe ift and) ttod) itt jebev gitten 
Seinljattbluug ju ()abeu, toeutt and) 511 picijén, bie uid)t 
jebev ©terblidje füv eitte ftlafdje Seitt anjulegett geneigt 
ift. 3)ie '■löeifjiueinc, bie bev '-Bobéit bev ©ivottbe Ijevoovbvingt, 
gebeit au 'Jíttf ben sJiotl)ibeiucu nid)td nad). ©inb bie 9totfj* 
toeitte áld SBeiite gefdja t̂, bic bei aflem (Mjatt unb fottfti* 
gén gitten (Sigeufdjafteu ben SBovjug ijaben, bajj fie ben 
ííopf vefpectireu, fo bavf titán fid) int ( êgenfat) (jierjtt 
bent t^etittg bed 'IBeigen nttv bovfid)tig (jtugebeit. ©ie fittb 
eiuíd)iueid)e(nb, aber uevvatljerifd), unb fd)on SJíandjev l)at 
bad ju gvojje SBertvatten ju beveueu gel)abt. ©ie befizeti 
itt beit gitten talpéit Bndev, Céljait ttttb eitte cigette gcin* 
l)eit, bie fid) útit ‘•liidjtd berg(eid)ett lagt. í)ie tuivílid) gitten 
í̂ abve fittb augevovbentlid) feltett, bie befteit bidljev bie 
3>al)rgciitge 1847 unb 1869; bagegett gibt ed toenige 
S«f)ve, in benen bev Üöeitt gattj jd)lect)t ift.

V a s a s - s ö r .
Egy ismert franczia sörgyáros egyszer azt tapasz­

talta, hogy söre igen kedvelt és keresett. Mivel tele­
pének berendezése nem vetekedett a legelsőbbrendü 
sörgyárakkal, kutatni kezdte gyártmányai kelendősé­
gének ismeretlen okát és csakhamar rájött, hogy a 
víz, melyet a gyártáshoz használ, gazdag v a s t a r t a -  
l o m m a l  bir. Ezáltal sörének színe szebb, íze jobb 
lett és erősebb mint a legjobb német u. n. „Lager- 
Bier“. A vastartalmú víz fölöslegessé teszi a saliezil- 
savnak vagy más efféle szernek használatát s ,a mi 
az egész dologban a legfontosabb, a vasas-sör e g é s z ­
s é g e s e b b  bármely más sörnél. Az angolok már a 
szó szoros értelmében bolondulnak a vasas-sör után 
s a franczia gyár távolról sem képes az óriás keres­
letnek megfelelni. Hogy mennyiben lesz a fölfedezés 
hatással a sörgyártás tökéletesítésére, azt nemsokára 
megtudhatjuk. Egyelőre hinnünk kell, hogy az uj sör 
egészségügyi szempontból nagy fontossággal bir.

JHobmtc yjeínüereltttjuj.
®em in Bíivíct) erfcijeiiteuben „©(iftniittf)1' enlnefynieii 

luiv foigeiiben inteicffautcii Uhuiéi:
Siiciinuib toivb (jeuljiitagt iu Slbvebe fteilcn, bag bet 

iffieiit ciit j?unf!|n-Dbnft ifi, roeicbeí fc nad) Söeljanbliing 
beffev obcv [d)ted)lcv anőfafien faun. Dad ©efe(f — ba n>o 
cin fnldjes füt ben gall eyiftivt — fovbcvt, baji jut bev= 
fleKnng cined SJatnviueiucd mit Scaubcnfaft uetroenbet njevbe; 
jebe íociteve Sngabc, a i í : anbete SDioflaiteit, 8uctevioaffev, 
Xtefltt<Hu3)üge‘ ic. bebingeit bic ifírobuítioit eined Sfittifi- 
mciited, 'HciS bem fflein feincn fpejieiten Gljavaftet bevieiljl, 
ift nidjt foiootjl bic Ulvt bet 9iebc 1111b bic fínltuvnietijobc, 
aid indbefoubete bev Söobcn. Ed ift ciitc betanult Xf)atfad)e, 
baji Ölében non ©ovbeany, and bet Eíjampagne, bont 9Ujcin 
!c., iveim fie in cincii i()t ficmbeit ííoben oerpfíanjt íoevben, 
cinen bofiftiiiibig bctfdjiebeitcn SÍBein tiefern.

®en fSi)vfd)iingen einigcv fvaitjöfifdjen ©eleijeiéit ift ed 
nnn gelnngen, and cinci- beliebigen Xtanbenfotte ben ge- 
lbUnfd)ten ffiein Ijcvjnftcllen, oljnc itgcnbioeldje djemifdjc 
SBeiincngiingen obet 3ittljaten, ioctd)e bic ípvobiiftion cined 
fíunftioeincd djavafienfiten. Ed (janbelt fitt) unt eiue IBein. 
ueibeffeiungd-élettjobe, loddje mán lángé unb bevgeblid) 
mittelft bet Eletlrijiiat gefndjt ^at unb roeldjc and bem 
fjiitdjet .See-W i“ iöutguubet obet iöotbeany, and bem 
SBabtlanbet Eljabli obet íliijcinioeiu ntadjt.

Söefanntlid) ift ed eiu gefeupilj, lueldjev buvd) feine 
Eittibirfíuug in eiitet geeigneteit Dlíííjtflilffigfeit, íjier bev 
ítaubenmoft, bie ©iiljtuug Ijcvbovbvmgt. ®ct ifíilg bvaudjt 
ju feiitem illad)dt()iim unb ©ebeiíjeit ffudev unb leüt biefeit 
buvd) cinéit djemifdien Ifívojeg iu [cinem Snitten in Sfoljten- 
fii 11 ve unb UBcingeift mii. Ulujjcv biefeit beiben .gaiivtpvobufteu 
bitben fidi nőd), a bcv in feljt getiugev [Dieuge, ftild)tige ttnb 
looljltiedjenbe Uíetbinbungen, bad Souguet bed tffieined. 
fftafteuv [jatté biefe Eiitbedung fdjon bov Saljren gemadjt, 
ja cv [jatté beveitd gcfuuben, baji nidjt allé §efeupilje bad 
uiinitidje Ulvoma ctjeitgen ; cd gelaitg iljut fdjon, fcjijiiftelleit, 
bag ívaubenfaft mit' Söievljefe uevgoljven Siev gibt unb 
umgefeljvt Iffieiuljefc bent 'öievgut ffieingefdjmad bcvleiljt.

®ic .fjefenpiljc, incldie fid) áld ©poveu (obcv ©ámen) 
auf bie ívaubeu abfeben ttnb fo in ben ÍDÍoft gelangen, 
untevfdjeibeu fid) untét bem Oliifvoffop nidjt bon einaubev; 
mán naljiti bafjer au, bag cd mit eiue «vt babon gebe. 
JBivb abev biefev $efenpilj bet Söovbeaiiv-Xvaube fiit fid) 
muftiid) fultioiit unb bem fBíoft and iöuvgunbev»Xvauben 
beigentifdjt, fo etfjSIt bev fertige IBiitgunbevioein bad Souguet 
bed '■öotbcaiif 11116 umgefcljtt.

®iefe süetfudje, Ibcldje mefjvev 3a()te Ijiuburdj int Sa- 
bovatotium gemadjt ibittben, fiub itun im bovigen $evbfte 
im ©to§cu ind Seben gefegt toovben unb Ijaben ju fotgeuben 
ülefuftaten gefUljvt:

Dic ©aíjvnitg burdj ;fuiag muftiid) tultibivlev .fjefeupifje 
bolljietjt fid) vafttiev 1111b botfftdnbigev, bev Söeitt toivb babuvd) 
Ijaltbavcv uitb n'ibevftaubdfaljigev gegeu flranHjeiteu,

®ic SDiiiglidjfeit, eittem plattén, jebeu ®ouquet« baaven 
SHJeiit cin betiebiged Vtvoma beijubvingeit, ift áld evtuiefen 
ju betvad)tcu.

®ie (aiibibirt[)ld)UÍt(idK ©efctffdiaft ©Ubfvaufreidjd f)at 
bie fllefullate bet férvén fDfartittaub unb íllietfd) bilid) eiite 
4foutntiffion ©adlbevfldnbiget, beflcljeiiö and f»ebenjlld)tevn, 
liüeittfjünütevn unb ptofeffioneilen íiíeiilfoftevu, untevfndjen 
taffen, bie fotgeuben 'Jiappovt abgegeben babén:

„®ev ©efamiiiteiiibiutf, íoeldjen ibiv bei iinfeten @e- 
fdjmaddptoben evbaften Ijaben, ift, baji bie 3 “üabe eiiiec 
tpefeupifjfiiltuv junt SÜÍoft ben ÜBeiu mcvtlid) bevbeffevt. ®ei 
eiuev Dleibe bon '[kőben ift bad íBouquet fdjon ganj pvo> 
noucivt, bei attbeveu iliuji nőd) gemavtet íoevben. 3nt Sltlge-- 
meiuen íjat fid) bie SíevgSIjvung áld boffftttnbigev, bev SBeiu 
áld beffev etlbiefeu. SBiv (jalten bafliv, baf) biefeő ueiie 
Sievfabven nttv ju gitten Slefiiltateii fllfjven (ami, fo loie 
ed mit bcv uiitfjigcn Uuifidjt unb SUevftdnbnig audgeflifjtt 
toivb, 11116 befilvdjten toiv butdjaud nidjt beffen Uíeibteitung, 
toie Eiiiigc ju glaubeit fdjeluen."

3um ©djlnffe fügén toiv nőd) fjiujti, baj bie laubtoivifj- 
fdjaftlidje tSevfudjüftation iu Saufauue int Siuue bat, uődjften 
ÍDÍonat üfetfudje iu gviffjevciit fUiafíftab nad) bev nciieu 
fUielfjobc au fflabtfünbev üBcifjloeineit ju  oevanftafteu.

— h .

©in fitipitcl iibcv Muftiin.
í)ie B«í)l in 9?eti>*$ütf eptftiretibeu íocale, in betteit 

Síliftem in alléit möglicíjeu 3 iibereituugeu üevfauft njeibett, 
betreigt iveit iiber 7000, ttttb bie in biefeit Coláiéit alő 
5Beifciufer, Slitfternöffuev ttnb 3 iibewiter befdjaftigten êr = 
főtten erveidjeu bie ftattlidje ©itntiue üott itbev 2 0 .0 0 0 . 
3)ie 2 )ui'(̂ fd)nitt«jâ l bcv tdglid) iu 'Jíetû ôrf oerfaufteit 
ü̂iliotteit Sluftevufuppe toivb auf 525.000, bev ôvtioiiett 

gebacfenev Sluftevn auf 2 0 0 .0 0 0 , bev portionén vot)ev 
Sluftevn auf 175.000, bev ŝovtiouett gebrateuev Sluftevit 
auf 75.000 ttttb bev ôvtioiteit gefodjtev Stuftevn auf 
25.000, jitfamnteit alfo auf eitte 2)?iűiou gefd)a|jt. 2)ie 
tljeitcvften Síliftéin finb bie „Saddle Itocks* (30 biő 50 
Sentő pev portion, je nad) bev 3 ‘î îtuug), bie btfligfteu 
bie „Clams“ (15 biő 30 CSentő per boltion, je ttad) bet 
Bubeveituiig). ®ie (£inital)ute bev ettoa 7500 Sluftevuíofaíe 
betviigt buvd)fd)nitt(id) füv jebeő tdglid) 30 Doílavő, jufattt* 
titett alfo tdglid) 210.000 3)üllavő. ÍJa bie Sluftevnfaifon 
ad)t lOiouate baitevt (bie SOiottale mit r ; in beit üftonateu 
ol)tte r fiub £>untntev ttttb anbeve ©eeívebfe ant moljH 
íd)utecfeitbfteit), fo betvdgt bev (Sonfuttt in eittem $aí)ve nid)t 
mettigev alő 51 9)?illtonctt ÜDoflavő. ®abei ift ju betuevfett, 
bag in biefev ©itutnte nidjt bie iu betelő, Üíeftauvationeu 
unb g-amilieu l'evbvaud)teu Sluftevn mit eiitgevedptet, fonbevtt 
ttuv bcv >̂anbel itt ben fpeciefl fiit beit Stuftevuüevfauf eitt; 
gevidjteten íocalen beviieffidjtigt ift. 9)iit bent (£ttgvoől)aubel 
ttad) beit beuad)bavteit ©tcibten, mié iBvoollptt u. f. m. bilvfte 
fid) bev Gonfum auf Ijunbevt 'JOfilliouen 3)oflavő pev 5 ;at)r 
belaufen. B̂ott Üfterô ovfev Sluftevn gibt eő, maő bie l̂ vö̂ e 
betvifft, fed)ő ücvfdjiebene ©ovten, pott betteit bie aflevfíeittften, 
bie „Busliels", bie ípalfte beő (̂ eíaiututconfuutő, bie 2 1/ 4 
biő 3 gvô ett „Cullings* eitt ©:d)fteí, bie 2 biő 
4 »/2 gvo&en „Box“ cin SBevtel ttnb bie 5 biő 6 
vefp. 6 biő 7 3ofl gvojjett „Double Extrás* unb „Three 
Extrns“ eitt ^̂ ölfteí beő ©cfaittmtconfuutő betvageit. Se; 
fauntlid) finb bie gvöfjteu Sluftevn nidjt gevabe bie befteit 
unb bőd) mevben Pou S'ciufdjtttecfevn B13ox“ ttttb ^Extrás* 
alő bie mot)lfd)utecfenbften evfldvt, bőd) ift über 
fd)tttdcfev" befanntlid) nidjt ju ftveiten. 3 n gvö̂ evett ttttb 
feitt geljatteiteu Slitftevtt;©aloitő merbett „Bushels* ttnb 
„Callings*, alő ju gemöljnlid), gav nid)t üevfauft. Sei bcv 
Sevfdjiffuttg ttttb bem ívanőpovt non Sluftevn ttad) 9?em; 
Sjovf ift eitt £eev oott jeíjntaufeub üftenfdjett befd)dftigt. 
Sttv ben Sluftevutranőpovt gibt eő eigettő bajit eingerid)tete 
Soote. 3)ie 3)antpffĉ ifflinien jicljett attő bent Slufterittvattő; 
povt gteidjfallő eiue bebeutenbe (Sinualjnte. ©djtiê lid) mollett 
miv ttod) bentevfen, bâ  bie Sluftevnbdnfe, üott betteit biefe 
füv beit Slntevifattev faft uiicntbeljvlidjen Wofluőfeu gemott* 
nett mevbett, eiue Slitőbeljnuitg főtt 3000 9)?ileő au bev 
íííifte beő Sltlantifdjeit iDfeeveő cntlaitg Ijaben.

A Zilahy Ágnes szakács-könyve.
(Eredeti közlemény.)

Z i l a h y  Ágnes asszony, az ismert magyar gazda- 
asszonyi szakirónő beküldte hozzánk most megjelent 
„ V a l ó d i  M a g y a r  S z a k á c s k ö n y v é t * ,  a mely­
ről már eddigelé is számos dicsérő közleményt ol­
vastunk a fővárosi sajtó tekintélyesebb részében. 
Végig lapozva a könyvet, mi is úgy találtuk, hogy az 
tényleg kitűnő szakmunka. Csoportosítva van benne 
egy magyar középosztálybeli háztartásban egész éven 
át előforduló ételek reczeptje. Z i l a h y  Ágnes könyvé­
ben az utasítások meglepő világos és jó magyaros 
stylusban vannak megírva, a mi pedig az eddigi 
hasonnenűi magyaréi kiadott segéd-könyveknek egy- 
átalában nem tulajdonsága. A könyvnek egy közép­
osztálybeli fiatal háziasszony kimondhatatlan hasznát 
veheti, mert — a mint már mondottuk — e könyv 
tükre egy középosztálybeli háztartásnak.

Hazánkban a magyar gazdasszonyi szakirodalom 
fölöttébb háládatlan talaj, s egyetlen orgánuma a régi 
„Magyar Háziasszony* is kénytelen volt néhány évi 
fennállás után czitne és jórészben irányt is változ­
tatni, mert a politikai napilapok közgazdasági rovata 
minden gazdaságba vágó közleményt felölel s az irók 
is inkább folyamodnak a napi, mint a heti sajtóhoz. 
Pedig a közgazdasági és gazdasszonyi szakirodalom 
között lényeges különbség van. Zilahy Ágnes a gazd­
asszonyi szakirodalomnak és a tárczairodalomnak volt 
művelője, s a tárczairást csak mellékes foglalkozásnak 
tekintette. A gazdasszonyi sajtó nem volt képes magá­
nak olvasó-közönséget teremteni, a minek főképen a 
munkatársak hiányában rejlik az oka. Zilahy Ágnes 
neve tehát nem lett ismeretté egészen addig, amig 
most könyvét nyilvánosságra nem hozta. Évekkel 
ezelőtt gyakran olvastuk a Zilahy Ágnes nevét a 
a Budapesti Hírlapban sikerült tárczaczikkek alatt s 
újabban a Nemzet hasábain. De igen hosszú időközök, 
évek múltak el, hogy egy két szakezikket kivéve úgy-



szólván semmit sem irt, mert annyira elfoglalta a 
mindennapi kenyérért való küzdelem, hogy az irodalmi 
munkálkodásra nem ju to tt ideje. Pedig az Írónő nagy 
reményeket kötött Írónői tehetségeihez; különösen, 
mikor pár évvel ezelőtt a Magyar Háziasszony irodalmi 
pályázatát egy szakczikkével megnyerte. Akkor jö tt 
föl Budapestre, Ha ismerte volna a magyar irodalmi 
viszonyokat bizonyosan nem jö tt volna fel a fő­
városba.

Az irsággai egy garast sem bírt keresni, s hogy 
megélhessen, kénytelen volt büszkeségét félretéve, 
gazdasszonyi tudományához folyamodni. H é t  év ó ta  
k o s z t a d ó n é  B u d a p e s t e n .  A mozgalmas élet 
eredménye az a rengeteg gazdasszonyi tapasztalat, a 
melyet most könyv alakjában hozott nyilvánosságra. 
Kitűnő gazdasszony van Magyarországon ezer és ezer, 
s közöttük bizonyosan van olyan is, aki talán még 
több ételt tud könyv nélkül, mint ő, bár ő is tud 
nehány százat; — de azt nem hiszem, hogy volna 
még egy asszony az országban, aki a „ Valódi Magyar 
Szakácskönyv“ -höz csak távolról is hasonló munkát 
tudna írni. Némelyik reczeptje olyan, mintha tárcza- 
czikknek indult volna ; a nehezebb étkeknél kiterjesz­
kedik a legaprólékosabb dolgokra is, nehogy a tapasz­
talatlan gazdasszony a készítésnél fennakadjon. Mennyire 
világos, szabatos és kerekeded a stylusa, azt bárki 
megítélheti a könyv rendkívül rövid, de igen szép elő­
szavából, a melybe a sorok között —  annak daczára, 
hogy minden szó a könyvre tartozik —  egész élet- 
történetét beleírta.

A 3 9 6  oldalra terjedő, igen csinos kiállisásu vas­
kos kötet ára csak egy frt és húsz krajczár. Ezt a 
könyvet melegen ajánljuk a nagy közönség pártfogá­
sába. Megrendelhető Budapesten, Mandl Ida asszony­
nál Erzsébet-körut 3 6 . szám alatt, utánvétellel.

B e cs k y  L ászló .

| Budapesti pinczér-egylet. |
-S’. ' v r '  t i - , ' . ,

É b r e d é s !
T is z t e lt  k a r t á r s a k  ! E lé rk e z e t t  a z  id ő , h o g y  

m é ly  á lm u n k b ó l v é g re  fö lé b r e d jü n k , m e rt h a  
á lm u n k  m é g  s o k á  ta rt, v é g k é p e n  e le n y é s z ü n k . 
É b r e d jü n k  és s o r a k o z z u n k  a  m a g y a r  p in c z é r-  
a s z t a lt á rs a s á g  n e m z e ti s z ín ű  z á s z ló ja  a lá !  
L e g y e n  b e lő lü n k  e g y te st, e g y  lé le k , és k a r ­
t á rs i ö s s z e t a rt á s u n k  k a p c s á t  n e  le g ye n  k é p e s 
m e g la z íta n i s e m m ifé le  k ü ls ő  e rő sz a k . K ü lö ­
n ö se n  s z ü k s é g ü n k  v a n  e ze k re  m o st, m id ő n  
a  m a g y a ro rs z á g i p in c z é r i k a r  k ö ré b e n  o ly  n a g y  
v á lto z á s t  te rv e z n e k . A  „ b u d a p e s t i p in c z é r-  
e g y le t"  n e m s o k á ra  t á r g y a lá s  a lá  fo g ja  v e n n i 
a z  o rs z á g o s  m a g y a r  p in c z é r-s z ö v o ts é g  a la p í­
tá s i te rve ze tét, h o g y  a  m a g y a r  k o ro n a  o r ­
s z á g a ib a n  m ű k ö d ő  p in c z é r s é g  egy testté 
v á ljé k .

A  fő v á r o s i m a g y a r  p in c z é r -a s z t a lt á rs a s á g  
se m  v e sz te g e lh e t I ly  id ő b e n  n y u g to n . A  m á r  
ré g ó ta  n y u g v ó  p in c z é r - k ö r  fö lé le sz té sé n e k  
n e m e s m u n k á já n a k  fo g ja  a z  a s z t a lt á rs a s á g  
le g in k á b b  b e b iz o n y íta n i é le tre v a ló s á g á t. H o g y  
m ily  égető s z ü k s é g e  v a n  e rre  a  p in c z é r i-  
k a rn a k , n e m  s z ü k s é g e s  b ő v e n  fe jte g e tn i; e zé rt 
fe lh ív o m  I .  k a r t á r s a im  fig y e lm é t ezen  ü g y re , 
és k é re m  ő k e t, v e g y é k  p á rtf o g á s u k  a lá  a zt 
ú g y a n y a g ila g , m in t  s z e lle m ile g , h o g y  m in é l 
e lő b b  s a já t  h a jlé k k a l,  s a já t  o tt h o n n a l b í r ­
h a s s u n k , m e ly  n e k ü n k  m in d e n k o r  m en e d é ke t 
n y ú jts o n , a  h o l m e g o s z th a s s u k  e g y m á s s a l 
ö rö m ü n k e t és b á n a tu n k a t , és a  h o l h o s s z a s  
fá r a d a lm a in k  u t á n  a  n y u g o d t  p ih e n é s t é l­
v e z h e s sü k .

A  m a g y a r  p in c z é r -a s z t a lt á rs a s á g n a k  m o s t 
m á r  fe la d a ta , h o g y  m e g a la k íts a  B u d a p e s te n  
a  fő v á r o s i p in e z é r- k ő r t  t i s z t a  m a g y a r  
s z e l l e mben.

Ism é te lte n  f e lh ív ju k  te h á t a  t. k a rt á r s  
u r a k a t  a z  ü g y  tá m o g a tá s á ra  é s  k é r jü k  őket, 
h o g y  m in é l s z á m o s a b b a n  je le n je n e k  m eg 
az a s z t a lt á r s a s á g  ö s s z e jö v e te le in  m in d e n  s z e r ­
d á n  (B ö h m  E m il v e n d é g lő jé b e n ) a k ö r  m e g ­
a la k u lá s á r ó l t a n á c s k o z a n d ó .

É lje n  a z  ö s s z e t a rt á s , é lje n  a le e n d ő  
m a g y a r  p in e z é ri-k ö r . F a r k a s  J á n o s ,

11 m. pinciér-asit.-utn. elnöke.

Más kárán tanul az okos.
Most, mikor több kartársunkazon fáradozik, hogy 

hozzánk illő kört alakítsanak, melynél nem kí­
mélnek sem munkát, sem fáradságot, — szük­
ségesnek vélünk erre vonatkozólag néhány meg­
jegyzést tenni.

A kör alakításának mi csak örülhetünk: de 
hogy aztán örömünk korai ne legyen, fontoljuk 
meg a dolgot alaposan, melybe belekezdünk.

Körülbelül 10 évvel ezelőtt szintén összeült 
egy bizottság, hogy megalakítson egy kört, mely­
nek szükséges volta nagyon is érezhető volt. 
Fáradtak, küzdöttek, nem kíméltek áldozatokat 
sem, — míg végre e nagy fáradság arán meg­
valósult a terv és — megalakult a »Pinczérkör.« 
E kör élén becsületes és buzgó kartársak állot­
tak, kiknek vezetése alatt, szépen kezdett e kör 
virágzani. Volt ott minden, a mit egy ily körtől 
megkívánhatunk. A szabályzatban — többek közt 
— benn volt, hogy mindennemű hazárdjáték ját­
szása a körben tiltva van. Egy ideig csak be­
tartották a szabályokat és addig jól ment minden. 
De ez csak rövid ideig tartott. A tagok szakmánk 
természeténél fogva is gyakori helyváltoztatás­
nak lévén kitéve, a kör tagjainak személyes 
viszonyai arra is kihatással voltak. Néhányan az 
alapító tagok közül kiléplek a körből, s helyeiket 
mások töltötték be. Ezen többszörös változás foly­
tán a kör ereje meggyengült. Az alapszabályo­
kat megszegték, hazárdjátékokat kezdtek űzni, 
Ép e miatt a tagok szine-java kilépett a körből, 
nem akarván összevegyülni ama elemekkel, melyek 
mindinkább befészkelték magukat és a még benn- 
lévő néhány becsületes tagot is megmételyezték.

Szomorú idők következtek most. Sokan meg­
átkozták talán még azokat is, kiknek először jött 
a gondolatuk. »Pinczérkörl« alapítani, midőn 
kevés pénzüktől megfosztva távoztak. Most be­
következett a kör hosszas haldoklása. A vezetők 
nem törődtek a kör ügyeivel, sokan elhagyták a 
sülyedő hajót, a helyett, hogy segítettek volna a 
bajokon. A kik pedig ott maradtak, azok csak 
siettették sülvedését. A legnagyobb tivornyák közt 
nemcsak a kör vagyona pusztult el, de még nagy 
adósságba is keveredett A tagsági díjakat nem 
fizette be senki. Természetes, hogy ily körül­
mények között, meg voltak számlálva a kör napjai.

Nemsokára elérkezett a nap. midőn a nagy 
lárma megszűnt és helyét tompa dobpergés vál­
totta föl. A kör helyiségei megteltek zsidó kufá- 
rokkal, kik a kör bútorait, ingóságait a szélrózsa 
minden irányába széthordták.

Ez elődeink körének Nekrológja. Nagyon sok 
ebből a tanulság, valóban okulhatunk elődeinken. 
Gondoljuk meg, mit teszünk, mielőtt belefognánk 
a nehéz munkába. De ha belekezdünk, ugv dol­
gozzunk lelkiismeretesen és óvatosan, és nehogy 
elődeink sorsára jussunk. így haladhatunk csak 
előre és így elérkezik a nap, midőn ez üdvös terv 
megvalósul.

Addig is béke és kitartás velünk.
B v d e l ic s  F c r e n  ez.

Esküvő. A fővárosi pinczéreket különösen 
érdeklő hirt közölhetünk. Mi t t r oval z  Adolf, 
a nemzeti kaszinóban alkalmazott és általános 
kedveltségnek örvendő éthordó eljegyezte magának 
N i k 0 10 i Karolina kisasszonyt, Z o m  Jean urnák, 
a nemzeti kaszinó ismert és köztiszteletben álló 
főpinezérének kedves és szeretetreméltó unoka- 
bugát, illetve nevelőleányát. A fiatal, szép pár eskü­
vője szerdán, november 4-én, délelőtt */* 11 óra­
kor tartalik meg a fővárosi plébánia-templomban. 
Isten áldása kisérje őket közös utjokban!

^H5iS‘HS?SB5B51ES,2ffH5iS7_ffH5HSrS5HSBFHFHS?SHSE5̂ ,

Den Herren Restaurateuren und S
Gastwirthen

ist aufs Vorzüglicliste zu ompfehlen:

Echtes Kornbrod
tliglich frisch zu bekommen bei

Franz Mayer,
B & c k e rm e is te r ,

Christofplatz Nr. 7 und Schiffgasse Nr. 3. 
'̂ sasasasasasasasasasas-ffEasEStLsasasEsaszsHss

Für den Ankauf stels frischer

Wiener #
Zipser- und *

Krakauer Würstel *
desgleichen für vorzügliche

Ostsee-Háringe und 

*  Kieler Sproten
empfiehlt sich bestens die Spezerei-, Delikatessei 
und Weínhandlung des

JTosef Seidl,
Koronaherczeg-utcza 18.

=  a  vendéglősök Ipartársulatának kö­
vetkező jou r-fl*ja  pénteken, november 6. 
délelőtt lesz B. e 11 e r G yörgy úr vendéglő­
jében, külső váczi-ilt 5 6 . („A  trónörökös­
höz11.) *

=  $cr ucidjfte Jour-fix brr ©aftiuivtf)e*©cnoffen* 
finbet am ^reitag 0, Wouembcr ^ovmittagS int 

©aftpoufe br$ $crrn ®rorg 91 r i t c r, Sícufecvc SökifMtcv- 
ftvafee 56 („311111 Jfroiiprinsen") ftatt.

^ firu ta  3 . l ' a r i t f lW  unb §ö()nc. ©c. Wajeftat 
bér Átültig pat ber meltberüpmteu ftoMIÖeiugrofepanblung 
3 . $  a l u g p a p uub © ö p n e  in $  re fe ln i ig  bic 
ftüprung beő biefev ftivnia Pcrliepetten ÜiteíS ai9 „®rofe= 
pe^oglicp ©ad)fifd)e ^of^ieferanten" geftattet.

Per frűficre f te f la u ra tc u r  beő (EuvbabeS ©(pmecfa, 
,£>evv á  b u a v b 9W a t e i f a, pat, mié mait un§ mittpeiít, 
bie neue 9tcftauvation mit bem Aíaffeepattfe unb ber (Eonbi* 
tövei im fparfe be§ (SurbabeS STreitcfiiníepíip gepad)tet.

^Itu fltrftg fiifle í} jttm  $ a f0et-3 i t0itöm n. ^níafeiidi 
beőfclbcn mar £>err (Ébttarb ©  a d) c v mié fdmtt in uttferer 
porigen 9htiumer gemeíbet muvbe, ber ©egenftanb Pieífadjer 
JDöationen unb pat fid) bcrfeíbc beöpalb poraníafet gejepeu, 
für ben 24. Oftober SíbenbS an t)unbert ^érfoltén 311 fid) 
in ben ©acpergarten alS ©afte 311 labcu. ®ie Sofalttttten 
marén pvötptig beforirt uub gefpeifi murbe fclbfiperfttinblid) 
milrbig eincr 9fePaud)e be§ $ervn ©acper. 3)afe bie OAetrönfe 
nid)t miuber Portrefflid) maréit, bebarf mol)l faunt ber (Sr= 
müpnung. e r i e r % 0 tt e t , 0 m nt e r p uub S o r f e j
f í t t b  f l o f f e t t  i n  © t r  öntett .  £>ic $apeííe 2)refcpev 
beforgte itt gemopttt ttefflidjer 2öeife bic íafeítttufif. §ecr 
©adter toaftirte attf bic Óiöfte, .̂ >err ÍBicniuger „auf ©ad)er, 
bic ©ad)eritt attf bie ©acperí", <$err SBeifeenbergcr auf beit 
93atcr beS ^errtt ©acper, §err 3fpfi,aP attf ben ^reunb 
©ad)er, sj3rofeffor ftefe auf bie ftörberuttg bcő Sortbilbuitg§' 
mefettS, ^err Söíatter auf ® r. ©ütmei itt Aíaíteníeutgebeu, 
bei metdtetn ber ^ttbiíar itt 93epanbíung mar, ®ítttcinbc«= 
ratp ©citXer auf bie {$'i'e” ” bfd)aft uub ©inigfeit, £>err ©djabtt 
attf bie 3)amcit. 9?ameit3 be§ ^erfottaí§ fprad) íDberfeíítter 
,£>err ©iebelpaufer. Vitt ltebcrrafd)uugeti feplte e$ gteidtfafl§ 
itid)t. jDcv ©farba*933irtb .^err 9Beber brad)tc feitte 3 igen»etL 
fapeííe, batttt fant bie 93ttbapeficr Orpbeutugefeflfdiaft, fpater 
ba§ © ritt3Íitger Ouartett, fornie bie )perrctt ^ranbitteper, 
©dtifl unb ©dimittcr. ^ tt íufiigfier ©timmung bergittgen 
bic ©tunbcit, ttttb aí§ bic ÜKifte beit ©ad)ergarten Ocrliefeett, 
murbe jttfi baő íímtőbíatt aitSgetragen, meld)c3 ittelbete, bafe 
ber Aíaifer bem .£>of=, íüleiu< uub 3)e(ifatefieuí)aubíer, .poteG 
befiljer (Sbttarb ©ad)er in 2£icit ba§ goíbene ^erbieufifreu3 
mit ber Aírottc oeríiebcit f>abe.

je g e it bic tuctüfidjc ^ rb tc t tm tg . ®ie ©tabt D e e S 
itt ©iebcttbiirgeit I>at eitt ©tatut cingcrcid)t, itt meíd)eitt 
gegett bie SBermeitbung Imit Atcfiitcriuitett in ®afh, Aíaffee= 
uub 2Birtí)§l)aufcrit ©tefíuttg gettotitmen mirb. 3)a§fetbe 
murbe attdt vont f. ttttg. ^>anbeí§tttinifier beftatigt.

P ic  W  cin pro ifi*. 9lu§ ^üuffirdjen tnclbet matt intő : 
®ic ÜBeittpretfe erreidjen gegenmartig int 33arammer Alotuitat 
ttod) nid)t bagemefette Treife. ^ tt beit ®örfertt felbft mirb 
ber gualitatio lepte íöeitt unt 20 fr. auSgeboten, unb 
mituuter fogar gefauft. ^ tt © i f t o S  mirb ber tteue 2Beitt 
mit 28— 32 Aírctt3cr í^ap ít, mapreitb ber alté 2Bcitt feíbft 
mit 50 fr. per Siter bc^atjlt mirb. ^ tt ©  3 c g fe ti r  b mirb 
ber nett SBeitt mit 24— 20 fr. l^ap lt, maprettb bic ttod) 
gcriitgcn altén ^orrdtpe mit 50— 00 fr. be^aíjlt merbett.

§üt t f f t rd)cn felbft mirb ber nett ÍBeitt mit 23— 3 0 fr., 
ben alté SBeitt bi§ 40 fr. Oerfauft. ^ittereffaitt ifi, bafe 
bic SB e i u e f e í b ft be i b i e f e tt r  e i f e tt Aí d tt f e r 
fittben. (£‘3 meilteu and) in ben jiittgfteu ütagen ®rofepaubíer 
att§ ©ubapeft unb 2Bieu l)ier, bőd) fiitb biefeíbett itteljr 
auf bic $orratí)e ber OArofeípefuíatttett attgemiefett, betttt 
Oott beit ^robitcetttett íafet fid), fo lángé biefeíbett fo ey*

• orbitante Vlttforberuitgett fteílett, ttttr fdpoer fattfen.
^ i t t  fififflucr pafifftcITncr. ®aö ^-efi, ba§ eiu be« 

íiebter 9Bieuer Söereiit in eittent grofeett 9{eftaurationöparfe 
oeranftaltet patté, mar tmrübcr. ®er 93arf patté fid) géléért, 
nur bie Aleííncr maréit 3uritcfgebíiebett. ^ttt ÍDlonbenfdjeiite 
töumteii fie bie £ifd)e ab unb befpracpett babéi ben 9íer- 
íattf beő geftcS; eincr aber —  e§ mar ber Baptfctluer —  
fe itte  ftpiocrmiStpig, ttttb aí§ bie fíencgen iptt tpeiíttcptttenb 
unt feitt tfeib befragteu, er3(ip(te er iptten eine traurigc 
Ö3efdiid)tc. T)ort au bent 2 ifcpc itt ber (Scfe fei 311 iöeginn 
beö ftcfteő eitt juttger bíonber 9)fattu mit eiitem 3 micfer 
uub eincr blattén Airaoate gefeffeu unb pabe fepr nobet 
gegeffen unb getruufeu ; 3 ©ttlbett 30 tre tt3cr patté feitte 
3 cd)c auőgemad)t, toaö iptt aber gar ttid)t intereffirt 311 
pabett fdjeine, benn opne fid) bantut ttdper ótt erfuttbigen, 
fei cr plöplid) oerfcpmuttbett unb uiept mepr gefotttmett. Vltn 
ttdd)fteu £age ftanb int ^nferateutpeiíe eine« iüieitcr 'söíattcö 
foígettbc Vlnnouce: „^etter liebcttSmürbigc jttttge )perr, bíottb 
mit Bmicfer ttttb btauer Atraoatc, meldjer oorgefiertt im 
. . .  .^arfe bcő . .  . . SBereittS beimopute, mirb von'ber SDatue, 
mit ber er ÜJíicfe mecpfcíte, unt cin Söieberfepett gebetett. 
©forgen 0 Upr ílbcnbő unter ber Upr am ©tcppanöpíapV 
„ÍWorgen" ttttt patb 0 Upr ftanb unter ber Itpr am ©teppaitö- 
píap rieptig eiu juttger bíonber .$err mit 3 iwidcr uub bíauer 
AfraPate ttttb ftarrte in ba3 WettfcpcttgemiipI, iitbem er mit 
gíctd)er 9íege(tttöfeigfeit ben Aíopf balb pon ber ííürtncr* 
firafee3ttr fKotpeutpurtnftrafee unb micbcr 3uríldfmanbte. ^3íöp= 
fid) flopfte ipttt Seniatib auf bie ©d)ntter; cr tpetibete fid) 
um unb fiept eiiten befepeibett attífepeubeu öltereit fterrtt.

fagt ber jttttge #crr unb 3iept bic ílugenbrauen 
m bie |>öpe, ber altere aber (liftet üufeerlicp p'öfiid) ben 
Aput unb eutgegnet: „(Stter SBopígeborett fípeitteit útid) ttid)t 
mepr 311 erfeitttett; icp bin ja ber 3 <fi)ífeflner pom . . . .  ^ a r f ! 
iliirbett (Euer SÖ3opígeborett nid)t bie SiebeitSmürbigfeit pa* 
bett, ttttr meine 3 fi. 30 fr. fammt 00 fr. 3»fcrtioit§gebüpren 
311 be3apíett ?/y ®er jttttge fDfantt íiefe abermaíd eiu „# n t/# 
porett, aber eö mar itt eitter anberett ío n a r t; batttt 3og 
er fettte töneftaftpe, unb nacp eiitem fiumeit, aber fepr intimen



®t(|)tSd) tvenntcu fid) bic ©ciben. ®et juiige $ett fíjicn 
nad) bem Slbfdjicbe nid)t fel)i' gitt gelauut, bab ®egeitt()ei( 
(puliié abet bon bem ölleveu, bem 3 al)lfeHnct, beljauptet 
n’crbcu, bei- fid) mii einem feeleituergniigtcu Wcfidjte in ben 
nűdjíteit Stenmugeii Jĉ tc; bie Cift mát' geimigen.

JlnucrOtirgtc Hadiridiltit. ®a« ift bort) cin íau|cnb. 
(nfja, bet ffir. @ e ni m e (i> a cf) e r, luefdjet bab ®oítocat 

bet öarpalotacr SSacfftubeit-Uuiuevfitat abgelegl ijat, 
imb főimen il)m mifeve ©aftiuiitije >tid)t géniig ®anf joilcn 
fiit ad (cin „geiftigeS" SBirten nnb ©tteben. 2Ba3 gat 
cr beim fdióit miebet gctljan? fragt maii allfeilig. ®aft. 
n'irtfjc, ijiiret unb ftainict! ®r. © e m ni e (b a eb e t, bet 
SBiami, meldjet mié il)t bctciib miffet, im „ffitfiubeii" grog 
ift, I)at je()t ciné ÜKafd)iue crfmibcii unb jmat ciné Sí a [ 0 
f d) n i 0 e 1 * a f d) i n c, »cld)c ev im íieieiue mit (einem 
mllrbigften Síametaben, bem beíaimten, im Sfijieuet ginbri. 
(jaiife atu 31. Ülítieg 1367 ftoitetub jut ifijeit gefoumieiien 
unb am nödlfifotgenben lage im ©eifein beb ffitdjcu. 
bieuctb ©cotg Símig getaufteu Itichnrdo Riimldini, ber= 
ott (onfttnitt íjat, bag mail einfad) bab Sfalb ebeit l)iu< 
eimuirft, bajit g(cid) bab Ijatte ®eb(itf unb bie uötijigcu 
(Siet — — ®afiioitil)e l)iitt nodjmalb unb fiaimét 55 ®ía(,

beim auf bet cinen ©cite tommeii fd)on bie gebarfeiteu 
Sí a l b b f d) n i 0 c l fit unb fettig fjeraue, maijreub auf 
bet anbent ©eite fogat rcgeired)t gefettigte ® d) u!) o b e t< 
tjjeilc anb íageSiiifjt gefangen. ®et geuiaíe Éifinber 
ift eiu anb „gejeidjnetec" licber SDíenfd), bet feineu 5)iit< 
meiifdjeti, menit et iijtieu tiid)tb ífubeteb antíjiiu faun, uut 
fietb ©itteS tíjut; et ift mtfev „aufopfevubftet" f̂ ventib, et 
untetftiibt abet and; in aubgiebigfter MJeifc bie ©irttje, 
et triuft fiitb Seben géni beii ifijein (ben Sütet jmifdicn 
30 40 ft.) unb inéit et and) niel unb oí)ne 3icl bab 
ififlaftet tritt unb bie oetfd)iebenen ise unb ©adieu „»et< 
mitlelt", [)at et bei femet jegigen „(Srfinbuiig" aud) ju< 
gteid) bet áruién ©djuftet auf ®runb(age beb sutot ne 
ultra crepidam gebadjt. ®et gute SÚiauti im ©eteine 
mit feiiicm auf gang gleidjem úíiocau ftefjeiiben SRidjarl 
folt aubgci)auen mctbeii juhi bteibeubeu Slnbenteu fiit bie 
Diadjmelt in ©tcin.

Pás gafetflcríitli bet /tönigitt von fingfatib,
meldjeb in jmei mit eijerneu ©idjerljcitbmanbeu uevfetjeneu 
flimmern aufbema()tt mitb, teptiifeutitt eiuett ©érti; non 
- 0  SÜÍiiliouen fpfuitb ©tetlitig. ®atimtct befiubeit fid) bie 
fiit 130 fPerfmien auövcidjenbeit ®olbpcuufgeciit̂ e ®eorgb

IV., ju b .ien eiu innen mit Sínjftatlioanben netfeifenet 
lSI)ampagnettiii)(er gcfjövt, non eiuet betattigen ©röge, baji 
jmei SDÍannet barin babén fönnten. 3 a()lreid)e íMetattjc 
ftammen anb bet 3 eit bet grogén Qlifabetg, praditl'OÜe 
©tiiíe anb pfnbien, Gfjina unb ©irma. 3 u ben anffatieu* 
ben ütatitalen jiiljlt eiite Síaffeetaffe Síarí’b XII. non 
®d)mebeu, bann cin Stuffat) aub bet Seit ®eorg’S III., 
cin ©fan, im ©etilje non 400.000 fi., beffen Síötpet unb 
©djrneif non maffibem ®olb unb mit ©érien, ©matagben, 
®iamanten unb 'Jiubiiien beidet finb, fomie eiu (ebenbgtoget 
filbetnct ®iger(opf mit Síitiftaliaugen unb goíbenet 3unge. 
®reigig ®upenb ledet aub bet 3eit ®eorg’b V. tepra* 
fentiren etueu Slntaufbioertlj Uou 10.000 Spfitnb ©lettiug.

tocöatilienchiljctl VI. tani ©tanmuiidie): „Ifiéi beutal, bie 
lángé iutiig juíammengetebt babén, nameiitlid) bei ffiíjefiaavcn, 
finbet maii boci) óit cin mevtioíivbiges fpifamnieiitreffen oon (Se* 
baltién." — V).: „O ja, jum V)rif|>icl benti ineine Vitte jept, 
roab fie fagen toirb, menü id) fo ipái nádi §nub tömnie, unb 
id) (ieufjenb) beuí’ babfeíbe.

Sitt mcbljfnirdieii (iramai. „SSetd)c8 ÍWitlel loiltben 3ie 
amoenbeu, cinen fiunlob öeteunfeneii ju t bletniinfl ju btingen ? "  
— „fjbut in’ő Oí)r fcíjrcieli, bafi bet ©elbbciefteager ba ifi."

SSl(ítiif). ©afl: „íícfítiet, leagcn 3ie biefen btafe fövi, et 
ift mit — ju unvubig!"

a * '  Ú R I  R U H Á K  - m
beszerzésére melegen ajánljak a t, szál l odás ,  ven dé g l ő s  és kávés  uraknak

KRATJSZ úri ruha term ét,
23^ BUDAPEST, B e lv á ro s , Kigyótév.

Neues Abonnement!
l l l i t v  í i l l tb  unb I l le t t .  Vlíígemeille ittufliite fiatalig 31. fifiilugaiig 1801.

XHlíe 14 ‘£agc cvfdicint cin $eft, bie vcic()í)altigflc iííuftvivtc $ami!ien*3ci‘
tűiig. ^vciő ü icvtc ljiiíirlid).........................................................................f(. ‘2.10
Iliit $v<mfO‘3»í(m tmng............................................................................... ft. 2.45

ilrutTdic |{om nnliililiotl)ch  311 llcbev fanb unb Dtccv. 16, $al)rgang 1801.
^  VUlc 14 Xagc cvfcbcint cin j£>cft, bringt bic hcvüovvagenbftcn beutfdjcn

Cvigiua(=sJioinauc bev Cöcgcmoavt. ‘Jíreiő űicrteljaíívliríi................................. fi. 1-47
Düt ^Taiifo^fJofljuíciibuiig............................................................................fi. 1.82

•jjcnii jum  lü cc r. 1801. (Srícficint Dionat(icí). ^níiattvcidifle bcutícíje 
^  Oicuuo mit üiclcn ^ttuftvationen bciocUivicr tfiinftlcv, 311c tBiíbung unb Unteĉ

boítung fiir bic ^omilic. ^vciő nicvtcljalnlid)................................................fi- t.80
Diit $ranro»Doft3u|'cubimg.........................................................................fi- 2.10
(Ourtcnlrtiilíc. íMíligftcő iítuflnitcő /Vamiticnbíatt. ^atjvgaug 1801. Me

^  14 jagc crfcticinl cin A>ft. Drciő bievlc'jabvlid)..................................... [(.1.20
Diit {Vranfo 'l'ofljuicnbimg......................................................................... f(. 1.40

Zu beziehen durch die Buchhandlung von

Budapest, Museumríng, Nalionalthealer-Gebáude.

Budapester Marmor Industrie
Besonders wichtig für Cafetiers

BUDAPEST
VI. kér.

Gyár-utcza 39. U B L 1 L L 1
halt das grösste Láger von

BUDAPEST
VI. Bez.

Fabrikeng. 39,

f é r f i d é n  ^ & a r m o r f i f d ) e n
in allén Gattungen und Grössen. Übernimmt allé in dieses 
Fach gehörende Arbeiten, fachmiinnisch und exactest aus- 
geführt, sowie Renovirunjtfen von allén
M a r m o p p l a t t e n  und werden Cararra - Plattén 
auf die jetzt modernsten Marmorplatten billigst umgetauscht.

Zahlungsbedingnisse, sowie Preise werden auf das coulanteste gestellt.

Brüxer Sprudel-Sauerbrunn
bestes und billigstes Mineralsauerwasser

empí'ohlen von 44 in- und auslánder Professoren und Aerzten, bei Dyspepsie, 
M agenkatarrh, Sáure-Bildung. H arnorgane mit Gries- und Steinbildung, Hype- 
ráhm ie dér Leber und Milz, Anomalien dór G allensekretion, Gallenstein, Gicht 
und Diabetes (Zuekerruhr) demzufolge wird Brüxer Sprudel Erw achsenen und 
Kindern wftrmstens empfohlcn. — Brüxer Sprudel ist mit W ein, Fruchtsáften, 

Zueker das beste Erfrischungs-Getriink.
Hauptniederlage für Ungarn : Budapest, Király-utcza 34.

Vori'lltiiig in allén Apotheken, Mineralwassor-Handlungen, Restaurationen u. Kaftehiiusem, 
mán verlangc

Brüxer Spritzer oder Brüxi buzogó-fröcs.

Heinrich Seifert f i  Söhne
k. u. k. Hof-Billard-Fabrikanten

BUDAPEST, VII., Trommelgasse 90,
untcrljaftcn ba8 grögte Sagrr uon iiourii unb ii6cr« 
fpieltni ©illarbs, fo and) allé Síaffee[)auS=91cqui. 
fiteu. 2Bir iiiadjeu bie Retten Síaffecficbcr 
unb $  o t r I i c r 8 fiirr nnb in bet SjJtoniiij befon- 
ber» auf bie non ipcinrid) ©ti  fért crfuii< 
beiien imb patnitirtcii ®oppel . ©if iarbS 
mit breijbarer ÜJÍarmotpIattc unb boppeltem 2 Kait« 

étinél!, turitfjf auf bet cinen ©eite junt Sí egei. 
~ pici nnb attf bet anbent ©eite jum Sí a r a itt bul­

it' i c f eingnidjtet finb, aufmcrífam.

*

Preiseourante auf Verlangen gratis und franco.

Minden versenyzést kizár

Véghlesi V É R A - f o r r á s
hazánk legkitűnőbb, legtisztább és c a v a n V U V i z e  

legolcsóbb szénsavdús, égvényes J
( X J r a . d . a l r » . i  - v e z e t é s )

VÉG1ILES, Z ó l y o m - m e g y e .
Erzsébet-körnt 56, Telefon.

W *  Kapható fUszerkereskcdósekbcn és vendéglőkben. * 8
S z á m o n  r a k t á r  t i  v i d á k e n .

Ax első évben  ( 1SS!))  autiusxtiistó l—decxenihei'iil e ladatott 
(iH.000 ilvefft

M á so d ik  évben (1800) e ladato tt 1100.000 ávetj.

v
E
R
A

Jeder Concurrenz die Spitze bietend
ist die

Véghleser V E  R A -Q u e lle
das reinsle, billigste und beste kohletf Qaiippu/occpp 

saure alkalische vaterlándische ‘J d U t J I  W a S i C I

( H e r r s c h a f t l i c h e  V e r w a l tu n g )

VÉGHLES, t íohler Comitat.
î ffinntaf €U|alrt'tI|VÍim 56, CrU'ftm.

Krhiiltlich in Spezereibiimllungen inul Gastbllusern. -Tp(f
iln » tn  inriOrn Vtouiiiji'liiM cii Ilicöerlaafn ,

l m  evsten  J a h v e ( lS 8 0 )  A u f/u st — D exem ber w itrd en  v e r k a u f t  
(>8.000 F laschen.

l m  x w e iten Ja h ve  (1800) w u v d e n v e r k a u ft  800 .000  F laschen .
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BILLARD- und
Q U E U E S - F A B R I K A N T

KOMPLETTÉ

K affeehaus -Einrichtungfen.
— =  Budapest, Königsgasse 59.

u  HÜTTLTÓDOR
SMj

os. és kir. udvari szállító. p j

1 1  Magyarország le g n a g y o b b  porczeln-raktára. |
M  KÜLÖNLEGESSÉG : p
f j  Vendéglők és kávéházak, szállodák és czukrászdák j| j 

stb. berendezése 3®
elismert kitiinő edényekkel, nffi/ fehér 

valam int színes f'estményekkel.

!
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f t ! l i i i f
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I G rösste Marmor-lndustrie Ungarns. |
I Marmortische für Gafétiers. |
I Budapest, Felsőerdősor 30. j
~i1111111111111111111111111111111a1111 ■ ■ 11111111111■ 11111111■ ■ 11■ i ■ ■ 11■ 11*....... u n n i 1111111111• 1111111 ni mi

Inicziálék, monogrammok
ugyszinte mindennemű f e l i r a ­
t o k  kívánatra n legolcsóbb gyári j  

árukon elkészíttetnek.

Erster Budapestéi’
| BILLARD-ÜBERZIEHER |

1 B ich e r  András I
i  t e k e a s z t a l - b e h u z ó  |
ví D n d n n n rl ánk nim ui 0 0  ^

Schutzmnrke.

Anerkannt als das beste Fabrikat.
Vorrathif in Jeii iimislcn Spazereiwaaren-llandlingei Budapesti und Jer l’ rovinz. 
Grösste Fabrik Ungarns. 
F a b r i k :  B u d a p e s t ,  V i l i , ,  S z e n t k i r á l y i - u t c z a  ( H e r b s t g a s s e )  8,

Budapest, dob-nteza 33.
T E J

legjobb minőség
kapható és megrendelhető

Klauzál-u. 19, ajtó íi. M ILCH

i  k.

Speciálist für Kaffeehaus-Einrichtungen f

. jrrERN VILMOS I
behördl. eonc. —

1 Gas- und Wasserleitungs-Installateur 1

= Budapest, Vasváry Fál-utcza 7. =
III1111111111! 11111111111111111111111111 ii m1111111111111111111111111111111111111iTT

KARL HQFFMANN
Budapestor Leichenbestattuug-.

IV . Bezirk, Leopoldgasse N r. 6 .
Ausliilmnig sehünor inul preiKwilrdiger Láger von

Leichen-Bestattungen H OL Z - ,  M E T A L L S Á R G E N
mit mull ft'áU|ö|\rri)rm ffiullrr ucbfluien und

rijinuMt prA(f|tüonru Grab-Kranzen.
G I r f t S - U K I G H M W & G E N . U e b e r f ü h r u n g  von L eichen in

liesomlors bomorkenswoith herm etisch  versch lossen en
L, II., III. und. IV. Classe Bestattungen D O P P E L -M E T A L L SÁ R G E Nmit Glas-LeichenwAgen. nucii jeilor Uielitung «Ick In- umi

Prachtvolle Aufbalirung zujeder Classe. AuHlnmlos.

Filial-Geschaft: VI., Grosso Feldgasse Nr. 10.

|  Budapest, VI. T eréz-köru t 7
)J( kárpitos és díszítő

| papír-kárpit gyári raktára.
T a p e z i e r e r  <St D e c o r a t e u r

T APETEN-F ABR IK S-N IED ER L AGE

i
II
1§
I

'a  m m m m J m .  » a >w a >'a >v

Budapest. 1891. Nyom. Buschmann

H áztartásoknak
ajánljuk té lire  beraktározn i ismeretes e ls ő  r e r . d ü ,  p o r o s z

*

DaraDos, koczka és t
ólm ozott zsákokban, bórm entve a pinezébe rakva  á 81 k i\ {  50 klg - 
n y ito t t  fuvarban „  „  „  á 76 k r. j kánt

A BUDAI összes kerületekbe 50 kgr.-kén t 1 k rra l drágább.
G Ü T iA I N  T E S T ?  ÉREK kdszénbányái

olndÚHl ügynöksége.

Központi iroda: Y. kér., Mórleg-utcza 3. szám.
Kiók mogi'endclési irodák:

IV. kor., Forencziek-bazára, VI. kor., Teróz-köriit 3. 
VIII., kor, József-körút 44. szám.

—  T e le f o n .  - t t s s z e l í ü t t e t é *  S 3 7 .  s z á m .  _

A A A A A  A A A a  A a A a  a a a a  a a a A '
nél, koronaherczcg-uicza 8 .
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